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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1050/2006
(2006. gada 11. jalijs),

ar ko piemeéro galigo antidempinga maksajumu Baltkrievijas un Krievijas izcelsmes kalija hlorida
importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada
22. decembris) par aizsardzibu pret importa dempingu no vals-
tim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (“pamatregula”), un
jo ipasi tas 11. panta 2. un 3. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, kas iesniegts péc apspriesa-
nas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

1)

A. PROCEDURA

1. Speka esosie pasakumi

Padome ar Regulu (EEK) Nr. 3068/92 (3) (“sakotngja
regula”) pieméroja galigos antidempinga maksajumus
kalija hlorida importam (“potass” vai “attiecigais razo-
jums”), kura izcelsme, cita starpa, ir Baltkrievija un Krie-
vija (“attiecigas valstis”).

Péc termina beigu parskatiSanas saskana ar pamatregulas
11. panta 2. punktu un péc starpposma parskatiSanas
saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu (“iepriekséja
izmeklésana”) Padome ar Regulu (EK) Nr. 969/2000 (3)
noléma, ka iepriek§minétie pasakumi ir jasaglaba, un gro-
zija $o pasakumu veidu. Pasakumus paredzéja ka noteiktu
apjomu euro par vienu dazadu potasa kategoriju un skiru
tonnu.

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

(%) OV L 308, 24.10.1992., 41 Ipp.
(}) OV L 112, 11.5.2000., 4. Ipp.

(3)  Padome ar Regulu (EK) Nr. 922/2004 (%) atbrivoja no
antidempinga maksajumiem saskana ar ipaSiem saistibu
piedavajumiem (“paplasinasanas saistibas”) veikto importu
uz tam jaunajam dalibvalstim, kas Eiropas Savienibai pie-
vienojas 2004. gada 1. maija (“ES-10"), un pilnvaroja
Komisiju pienemt $adas paplasinaanas saistibas. Pamato-
joties uz iepriek§minéto, Komisija ar Regulu (EK)
Nr. 1002/2004 (°) pienéma paplasinasanas saistibas no i)
razotaja eksportétaja Baltkrievija kopa ar Austrija, Lietuva
un Krievija izvietotiem uzpémumiem, ii) no raZotaja eks-
portétaja Krievija kopa ar Krievija un Austrija izvietotiem
uznémumiem un iii) no razotaja eksportétaja Krievija kopa
ar uznémumu, kas saistibu pienemsanas bridi bija izvie-
tots Kipra.

(4)  Komisija ar Regulu (EK) Nr. 859/2005 () pienéma jaunas
saistibas no iepriek§minétajiem razotajiem eksportétajiem
lidz 2006. gada 13. aprilim.

(5)  Nemot véra divas atseviskas daljas starpposma parskati-
$anas izmekléSanas saskana ar pamatregulas 11. panta
3. punktu, ko pieprasija Krievijas razotaji eksportétaji
JSC Silvinit un JSC Uralkali, Padome ar Regulu (EK)
Nr. 1891/2005 (), ar kuru grozija Regulu (EEK)
Nr. 3068/92, ar ko noteikta apjoma nodoklus aizstaja ar
atsevisku procentualo nodokli visiem potasa veidiem, kas
razoti $ajos Krievijas uzpémumos. Ar Komisijas Lemumu
2005/802[EK (8) tika pienemtas saistibas no diviem
uznémumiem, kuri iesniedza stdzibu.

(6)  Pec tam, kad tika publicéts pazinojums par spéka esoso
antidempinga pasakumu gaidamajam termina beigam (9),
termin$ pasakumiem attieciba uz Ukrainas izcelsmes
importu beidzas 2005. gada 12. maija, jo nebija iesniegts
neviens pieprasijums par termina beigu parskatisanu.

(*) OV L 182, 19.5.2004., 23. Ipp.

(°) OV L 183, 20.5.2004., 16. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 588/2005 (OV L 98, 16.4.2005., 11. Ipp.)

©)

() OV L 302, 19.11.2005., 14. Ipp.
(%) OV L 302, 19.11.2005., 79. Ipp.
)
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(10)

(11)

(12)

(13)

2. ParskatiSanas pieprasijumi

2.1. Pieprasijums par termina beigu parskatisanu

Péc iepriek§minéta pazinojuma publicéSanas par gaidama-
jam termina beigam Komisija sanéma pieprasijumu pars-
katit $os pasakumus attieciba uz Krieviju un Baltkrieviju
atbilsto$i pamatregulas 11. panta 2. punktam.

Sadu pieprasijumu 2005. gada 10. februari iesniedza Eiro-
pas Potasa razotaju apvieniba (“pieteikuma iesniedzgjs”) to
razotaju varda, kuru kopgja produkcija veido aptuveni
99 % no Kopiena sarazota potasa daudzuma, t. i., lielako
dalu no Kopienas kopgjas produkcijas.

Pieprasijums tika pamatots ar to, ka, beidzoties $o
pasakumu terminam, iespé&jams, turpinasies vai atkarto-
sies dempings, radot kaitéjumu Kopienas raZo$anas noza-
rei. Patiesi pieteikuma iesniedzéjs apgalvoja, ka Kopiena
potasu no attiecigajam valstim joprojam pardod par dem-
pinga cenam. Pieteikuma iesniedzéjs tapat apgalvoja, ka
attieciga razojuma imports no Baltkrievijas un Krievijas ir
palielindjies un importéta razojuma apjoms un cenas ir
turpindjusas negativi ietekmét Kopienas razoSanas noza-
res tirgus dalu, pardoto razojuma apjomu un noteikto
cenu limeni, batiski negativi ietekméjot Kopienas razosa-
nas nozares finansialo stavokli un darbibu kopuma. Vis-
beidzot pieteikuma iesniedzéjs apgalvoja, ka pastavot tada
dempinga iesp&jamiba, kas nodara kait€jumu, un iesnie-
dza pieradijumus tam, ka, ja pasakumi zaudés speku,
Kopienas razoSanas nozares nestabilais stavoklis aizvien
vairak pasliktinasies.

Komisija péc apsprie$anas ar Padomdevéju komiteju kons-
tatgja, ka pastav pietickami daudz pieradjjumu tam, lai
uzsaktu termina beigu parskatiSanu, un uzsaka izmeklé-
$anu saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu, publi-
cgjot pazinojumu par izmekléSanas uzsaksanu ().

2.2. Dalejas starpposma parskatiSanas pamatojums

Vienigais Baltkrievijas razotajs eksportétajs Republican Uni-
tary Enterprise Production Amalgamation Belaruskali (“Belarus-
kali”) ludza dalgju starpposma parskatiSanu attieciba uz
dempingu.

Belaruskali iesniedza pieradijumus tam, ka, ciktal tas attie-
cas uz $o uzpémumu, apstakli, kas pastavéja laika, kad
tika noteikti pasakumi, ir mainijusies un ka $is parmainas
ir pastavigas.

Belaruskali paradija, ka, salidzinot normalo vértibu tresaja
valsti ar atbilsto$u tirgus ekonomiku un noteiktas cenas,
eksportéjot uz ES, ilgstosa perioda ievérojami samazinatu

() OV C 89, 13.4.2005., 3. Ipp.

(14)

(15)

(16)

(17)

dempingu zemak par limeni, kas panakts ar obrid noteik-
tajiem pasakumiem. Tadél, lai neitralizétu dempingu,
pasakumi, kas noteikts, balstoties uz ieprieks konstatéto
dempinga limeni, vairs nav piemérojami.

Komisija péc apsprie$anas ar Padomdevéju komiteju kons-
tatgja, ka pastav pietickami daudz pieradijumu, lai uzsaktu
dalgju starpposma parskatiSanu, un uzsaka izmekléSanu
saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu, publicgjot
pazinojumu par uzsaksanu (2).

3. IzmekléSana

3.1. Izmeklesanas periods

[zmekle$ana par dempinga atsaksanas iespéjamibu atbils-
to$i pamatregulas 11. panta 2. punkta paredzétajai termina
beigu parskatisanai attieciba uz Baltkrieviju un Krieviju tika
izvértéts periods no 2004. gada 1. janvara lidz 31. decem-
brim (“IP” vai “izmekléSanas periods”). Parskatot tenden-
ces attieciba uz kait€juma turpinaSanos un atsak3anas
iespgjamibu, tika izvértéts periods no 2001. gada 1. jan-
vara lidz izmekleSanas perioda beigdm (“attiecigais
periods”).

Izmeklésanas periods daljai starpposma parskatiSanai
atbilsto$i pamatregulas 11. panta 3. punktam attieciba uz
Baltkrieviju ir tads pats ka termina beigu parskatisanai.

3.2. Personas, uz kuram attiecas izmeklesana

Komisija oficiali informéja Kopienas raZotajus, attiecigos
eksportétajus un razotajus eksportétajvalstis un importé-
tajus/izmantotajus, ka arl to parstavju apvienibas, par
kuram bija zinams, ka tas ir ieinteresétas, un eksportéta-
jvalstu parstavjus par So divu parskati§anu uzsakSanu.
Komisija nositija anketu visam $im personam, ka ari tam
personam, kuras pieteicas pazinojuma par izmeklésanas
saksanu noteiktaja termina. Tika informéti arl raZotaji
Kanada, ko izvélgjas par analogo valsti, ar Siem razota-
jlem sazinajas un tiem nositija anketas. Komisija ari deva
iesp@ju tiesi iesaistitajam personam izteikt viedokli raks-
tiski un pieprasit, lai tas tiktu uzklausitas.

Tris Kopienas razotdji atbildéja uz anketas jautajumiem.
Cetrpadsmit nesaistiti import&taji un/vai izmantotaji ari
iesniedza atbildes uz visiem anketas jautajumiem un
pazinoja par savu viedokli rakstiski.

() OV C 89, 13.4.2005., 7.Ipp.
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(19)  Atbildes uz anketas jautagjumiem tika sapemtas no tris g) Nesaistiti izmantotaji Kopiena:

(20)

(21)

razotajiem eksportétajiem attiecigajas valstis, ka ari no pie-
ciem importétajiem Kopiena un viena eksportétaja Krie-
vija, kas bija saistiti ar razotajiem eksportétajiem.

Viens razotajs analogaja valsti iesniedza atbildes uz anke-
tas jautajumiem un vél viens razotajs analogaja valsti snie-
dza detalizétu informaciju par lidziga raZojuma razosanas
izmaksam.

3.3. Ieinteresétas personas un parbaudes apmeklejumi

Komisija ieguva un parbaudija visu nepieciesamo informa-
ciju, lai noskaidrotu, vai pastav dempinga un kaitgjums
atsaks$anas iespgjamiba un vai turpmaka pasakumu piemeé-
rosana ir Kopienas interesés vai nav. Komisija ari mekléja
un parbaudija visu nepiecieSamo informaciju, lai noskai-
drotu dempinga limeni attieciba uz vienigo Baltkrievijas
razotagju eksportétaju. IzmekléSana tika veikta 3adu
uzpémumu telpas:

a) Kopienas razotaji:

— Cleveland Potash Limited, Saltburna, Apvienota
Karaliste,

— Iberpotash, S.A., Suria (Barselona), Spanija,
— K+S Kali GmbH, Kasele, Vacija;
b) Eksportgjosie razotdji no Krievijas:

— JSC Silvinit (“Silvinit”), Solikamska, Permas apga-
bals, Krievija,

— JSC Uralkali (“Uralkali”), Berezniki, Permas apga-
bals, Krievija;

¢)  Ar JSC Silvinit un Belaruskali saistitais eksportétajs:

— International Potash Company (“IPC”), Maskava,
Krievija;

d) Ar JSC Silvinit un Belaruskali saistitais eksportetajs:
— Belurs GmbH (“Belurs”), Vine, Austrija;

e) Razotaji analogaja valstt:
—  Agrium, Inc. (“Agrium”), Kalgari, Alberta, Kanada,

— PCS Potash Corp, Inc (“PCS”), Saskatuna, Saskace-
vana, Kanada;

f)  Nesaistiti razotaji Kopiena:

— AUREPIO SP, Varsava, Polija;

(22)

—  Zaklady Chemiczne “Police” SA, Police, Polija,

— Fosfan S.A., S¢ecina, Polija,

— Tessenderlo Chemie NV/SA, Brisele, Belgija,

— Yara SA, Brisele, Belgija.

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGS RAZOJUMS

1. Attiecigais raZojums ir:

nas, t. i., kalija hlorids (“potass”). To galvenokart izmanto
ka lauksaimniecibas meéslojumu bez piejaukumiem,
sajauktu ar citiem méslojumiem vai péc ta parveidosanas
par kombinéto méslojumu, kas pazistams ka SFP (sla-
peklis, fosfors, potass). Kalija saturs ir mainigs un to izsaka
ka procentus no kalija oksida (K,0) svara sausa beziidens
produkta.

Potasu galvenokart pardod vai nu standarta/pulverveida
(standarta potass), vai veida “kas nav standarta veids”, kurs
ietver granulu veidu (granulétais potass), tacu ne tikai to.
Razojumu klasificé tris pamatkategorijas atkariba no K,0
satura, proti:

— kalija saturs neparsniedz 40 % K,O — klasificéts ar KN
kodu 3104 20 10,

— kalija saturs parsniedz 40 % K,O, bet neparsniedz
vai ir vienads ar 62% - Kklasificéts ar KN
kodu 3104 20 50,

— kalija saturs parsniedz 62 % K,O - klasificets ar KN
kodu 3104 20 90,

un noteikti Tpasi maisijumi ar augstu potasa saturu, proti:

— potasa saturs, kas vienads vai parsniedz 35 % K,0,
bet neparsniedz 40 %, ar KN kodiem ex 3105 20 10,
ex 3105 20 90, ex 3105 60 90, ex 310590911 un
ex 3105 90 99,

— potasa saturs, kas parsniedz 40 % K,O, bet nepars-
niedz 62 %, ar KN kodiem ex 3105 20 10,
ex 3105 20 90, ex 3105 60 90, ex 310590 91 un
ex 3105 90 99.
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(25)

(26)

Tapat ka ieprieksgjas izmekléSanas tika konstatéts, ka
dazadu veidu un kvalitates potagam ir kopigas fizikalas un
kimiskas pamatipasibas un principa viens un tas pats
pamatizmantojums. Tapéc tie uzskatami par vienu
razojumu.

2. Lidzigs raZojums

I[zmeklésana apstiprinajas, ka attiecigajam razojumam un
potasam, kuru razojusi un pardevusi Kopienas razotaji
Kopienas tirgti, ka arT potasam, kas razots un pardots attie-
cigo valstu iek$zemes tirgos, un razojumam, kuru Kana-
das razotaji razojusi un pardevusi Kanadas tirgd, ir kopigas
fizikalas un kimiskas pamatipasibas un to pamata izman-
tojums. Tade] tie uzskatami par lidzigu raZojumu pama-
tregulas 1. panta 4. punkta nozimé.

Viens eksportétajs Krievija pieprasija izslégt standarta
potasu, kura K, O saturs ir lielaks par 62 %, kuru, ka apgal-
voja eksportétajs, izmanto tikai farmacija, kuram ir atski-
rigas cenas un kuru piegada iesainotu (pretéji méslojumam
izmantojama potasa piegadei neiepakota veida). Tomér, ka
skaidrots ieprieks, attiecigajam razojumam un citu katego-
riju potasam ir kopigas fizikalas pamatipasibas un kimis-
kais pamatsastavs. Attieciba uz apgalvoto cenu starpibu
izmeklésana noskaidrojas, ka $o razojumu biezi pardod
par cenam, kas ir salidzinamas ar tada potasa cenam, kura
K,O saturs ir 60 %—62 %. Turklat ne lielaks K,O saturs,
ne ta iesainojums to neliedz izmantot ka méslojumu. Tadg]
§1 prasiba bija janoraida.

C. DEMPINGS

1. Importa dempings izmeklésanas perioda

1.1. Baltkrievija

1.1.1. Analoga valsts

Ta ka Baltkrieviju uzskata par arpustirgus ekonomikas
valsti, Komisijai $aja gadijuma normala vértiba bija jano-
saka atbilsto$i pamatregulas 2. panta 7. punktam, pama-
tojoties uz datiem, kas iegfiti no razotajiem treSaja tirgus
ekonomikas valsti. Pazinojuma par izmeklésanas uzsak-
$anu Kanada tika izraudzita par atbilsto$o analogo valsti.
Kanada tika izmantota ka analoga valsts ari ieprieks€jas $is
procediiras izmeklésanas.

(27)

(28)

(29)

(30)

Visam ieinteresétajam personam bija dota iespéja komen-
tét analogas valsts izveéli.

Baltkrievijas iestades apgalvoja, ka Krievija batu atbilsto-
$aka analoga valsts neka Kanada, jo péc ieprieksgjas
izmeklésanas Kopiena atzina Krieviju par tirgus ekonomi-
kas valsti. Turklat tika apgalvots, ka Kanadas ickszemes
tirgus ir tikpat konkuréjoss ka Krievijas tirgus. Bez tam
vini apgalvoja, ka viens no galvenajiem Kanadas razota-
jiem ir saistits ar daziem razotdjiem Kopiena caur treso
uzpémumu, un tadé] nebditu vélams Baltkrievijai apreki-
nat normalo cenu, pamatojoties uz Kanadas uznémumu
sniegto informaciju.

Turklat Baltkrievijas iestades ierosindja izvéléties Krieviju
par analogo valsti, jo i) Baltkrievijas un Krievijas potasa
razotaji PSRS pastavéanas laika bija vienas razoSanas
nozares dalas, ii) Krievijas potasa razoanas nozares attis-
tibas limenis var vislabak salidzinat ar Baltkrievijas limeni
un iii) Krievijas razoSanas apjomus var labak salidzinat ar
Baltkrievijas nevis Kanadas razosanas apjomiem. Turklat
Krievija biitu atbilstosaka analoga valsts, jo pieeja izejma-
terialiem un darbaspéka izmaksas Krievija ir salidzinamas
ar Baltkrievijas apstakliem. Visbeidzot tika apgalvots, ka
jaizvelas Krievija, jo tas razotdji eksportétdji piedalas
termina beigu parskatiSanas izmeklé$ana un Krievijas
uzpémumu nesadarbo$anas risks ir nenozimigs.

Belaruskali apgalvoja, ka salidzinamiba starp piekluvi izej-
materidliem un razosanas procesu Kanada un Baltkrievija
nav pietickami pamatota. Tapat tika apgalvots, ka tas, ka
Kanada ir lielaka potasa razotaja, nav batiski, lai izvelétos
analogo valsti, un Krievija $im merkim batu atbilstosaka.

Kopienas razosanas nozare apgalvoja, ka Baltkrievijas un
Kanadas raktuves ir salidzinamas izmaksu struktiiras un
efektivitates zina un pieeja izejmaterialiem abas valstis ir
loti lidziga. Turklat tika apgalvots, ka potasa cenas Kanada
regulé parasta tirgus konjuktiira un ka tas nekroplo tirgus
izolacija vai citi faktori. Bez tam Kopienas raZoSanas
nozare apgalvoja, ka ir skaidras norades uz to, ka dazi
izmaksu faktori Krievija nepareizi atspogulo faktiskas
izmaksas un tas noteikti ir jakorigé. Visbeidzot tika ies-
niegta informacija, ka vismaz viens Krievijas potasa razo-
tajs ir cie$i saistits ar Baltkrievijas raZotaju ar vienota
realizacijas uznémuma starpniecibu, tapéc $is uzpémums
butu ieintereséts uzradit zemu normalo vértibu Krievijas
tirgii.
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(32)  Attieciba uz stidzibu par Kanadas ka analogas valsts pie- razo$anas nozaré, nenozimé, ka Krievija biis piemérotaka

mérotibu, jaatgadina, ka iepriekséjas izmeklésanas $aja
pasa procesa normala vértiba Baltkrievijai tika noteikta,
izmantojot Kanadu ka piemérotu analogo valsti, un nav
pieradijumu, kas noraditu, ka 1 izvéle vairs nebiitu atbils-
toSa. Turklat atgadina, ka Kanada ir galvena potasa razo-
taja un eksportétaja pasaulé, apsteidzot Baltkrieviju un
Krieviju. Attieciba uz konkurenci Kanadas un Krievijas
tirgi konstatéja, ka gan razoSanas, gan tirgus dalibnieku
skaita zina Kanadas tirgus ir vismaz tikpat konkurgjoss ka
Krievijas tirgus. Turklat izmeklésana tika konstatéts, ka
Kanada potasa importam netiek pieméroti maksajumi vai
citi ierobezojumi. Attieciba uz razosanas procesu un
piekluvi izejmaterialiem jaatgadina, ka ieprieksgjas
izmeklésanas jau tika konstatéts, ka razoSanas process un
piekluve izejmaterialiem Kanada un Baltkrievija liela méra
ir lidziga un nepastav pieradijumi tam, ka tas batu
mainijies.

Attieciba uz Krievijas ka analogas valsts piemeérotibu, seci-
naja, ka personas nav noradijusas nevienu parliecinou
iemeslu tam, kapéc no Krievijas tirgus giita informacija
pretéji no Kanadas tirgus iegiitajai bltu izmantojama ka
labaks pamats normalas potasa vértibas noteiksanai Bal-
tkrievija. Attieciba uz to jaatgadina, ka noteikti izmaksu
elementi Krievija netika samérigi atspoguloti Krievijas
razotaju razo$anas izmaksas, un $ie izmaksu elementi ievé-
rojami jakorigé atbilstosi 54. apsvéruma sniegtajam skai-
drojumam. Tomér uzskatija, ka tas, ka viens Krievijas
razotajs ir saistits ar Baltkrievijas raZotaju, nepavisam nei-
zslédz iesp&ju par analogu valsti izvéléties Krieviju. Preten-
zija, ka Krievijas uznémums biitu ieintereséts noradit zemu
normalo vertibu, netiek nemts véra tas, ka, cita starpa, ana-
logas valstis izmantotie dati pirms izmantos$anas tiek stin-
gri parbauditi.

lestades néma veéra Baltkrievijas iestazu apgalvojumus par
vismaz viena analogas valsts razotaja saistibu ar Kopienas
razotajiem. Tapéc tika parbaudits, vai pastav $ada saistiba
starp uznémumiem, kas sniedz informaciju, Kanada un
Kopienas razotajiem. Sai sakara izmeklesana tika konsta-
téts, ka viens Kanadas razotajs, kas sniedza vajadzigo infor-
maciju, bija netiesi saistits ar daziem Kopienas raZotajiem.
$a uznémuma iesniegta informacija tika parbaudita pasa
uzpémuma; konstatéja, ka ta ir preciza un uzticama un
tade] labs pamats normalas vértibas noteik$anai. Secinaja,
ka tas, ka viens analogas valsts uznémums ir saistits ar
daziem Kopienas uznémumiem, neizslédz Kanadas ka ana-
logas valsts izveli. Turklat uzskatija, ka tas, ka Baltkrievi-
jas un Krievijas razotaji, kas PSRS laika darbojas viena

(35)

(36)

(37)

(38)

analoga valsts neka Kanada, jo netika pamatots, ka sis fakts
butu palidzgjis Krievijai klat par piemérotaku analogu
valsti. Janorada, ka Kanada ir lielakais potasa raZotajs
pasaulé, kas pardod ievérojamus potasa daudzumus gan
iekszemes tirgidi, gan eksportam. Atseviski Kanadas razo-
taji tomer atskiras razoanas un realizacijas daudzuma
zina. Tadgjadi pieejama informacija par Kanadas tirgu ir
balanséta un objektiva. Turklat arf jaatgadina, ka analogas
valsts izvelé tirgus lielums nav izskiro$s un ka, pamatojo-
ties uz apjomraditiem ietaupijumiem, lielaks tirgus Bal-
tkrievijas razotdgjam var radit priekSrocibas. Tade] 3o
prasibu noraidija. Visbeidzot, ta ka prasiba par attistibas
limeni nebija pamatota, ta ari bija janoraida.

Tade] izmeklésana tika apstiprinats, ka Kanada jaizmanto
par atbilsto$o analogo valsti.

Lidz ar to aprékini tika veikti, pamatojoties uz parbauditu
informaciju, kuru sniedza divi Kanadas razotaji.

1.1.2. Normala veértiba

Kanadas uznémuma (kas iesniedza aizpilditu jautajumu
lapu) lidziga razojuma pardevumi iek$zemes tirgii tika
atziti par reprezentativiem, jo tie veidoja lielako procen-
tualo dalu attieciba uz attiecigo raZojumu, kuru Baltkrie-
vijas razotaji eksportétaji eksporté uz Kopienu.

Tapat parbaudija, vai katra razojuma veida reprezentati-
vus pardevumus iek$zemes tirgli var uzskatit par tadiem,
kas veikti parasta tirdzniecibas aprit€, nosakot attieciga
razojumu veida rentablo pardevumu dalu neatkarigiem
klientiem. Ja raZojuma veida pardevumi par neto pardosa-
nas cenu, kas vienada vai lielaka par aprékinatajam razo-
$anas izmaksam, parsniedza 80 % no kopé¢jiem 3a veida
pardevumiem un ja minéta razojuma veida vidéja svérta
cena bija vienada vai lielaka par razosanas izmaksam, nor-
malo vértibu noteica, balstoties uz faktisko cenu ieksze-
mes tirgii, ko aprékindja ka visu minéta razojuma veida
pardevumu iek$zemes tirgli cenu vidéja svérta cena
izmeklésanas perioda neatkarigi no ta, vai sie pardevumi
bija vai nebija rentabli. Tika konstatéts, ka ta tas ir attie-
ciba uz vienu Agrium razojuma veidu, kas tika pardots
Kanadas tirgsi un ko uz Kopienu eksportéja Belaruskali.
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(39) Trijiem raZojuma veidiem, kas netika pardoti iek$§zemes iek§zemes parvadajumiem eksportétajvalsti un kredita

(42)

(43)

tirgi reprezentativos daudzumos, atbilstosi pamatregulas
2. panta 3. punktam tika izmantota salikta normala vér-
tiba. Normalo vértibu aprékinaja, eksportéto razojuma
veidu razoSanas izmaksam pieskaitot samérigu pardosa-
nas, visparéjo un administrativo izmaksu (PV&A) procen-
tudlo un samérigu pelnas normu. Saja sakara un atbilstosi
pamatregulas 2. panta 6. punktam PV&A un pelna tika
pamatota uz realiem datiem, kas attiecas uz lidziga razo-
juma razoSanu un pardoSanu parasta tirdzniecibas aprité
iekszemes tirgi. Informacija par raZo$anas izmaksam tika
balstita uz atbildém, kas tika sanemtas no diviem Kanadas
razotajiem, kas sadarbojas.

1.1.3. Eksporta cena

Nemot véra to, ka eksportétaja, kur§ sadarbojas, eksporta
pardevumi izmekléSanas perioda veidoja Baltkrievijas
izcelsmes attieciga razojuma importa kopapjomu Kopiena,
eksporta cenu noteica, pamatojoties uz informaciju, ko
sniedza Baltkrievijas razotajs eksportétajs, kur§ sadarbo-
jas. Tika konstatéts, ka Belaruskali potasa pardevumi
Kopiena izmekléSanas perioda tika veikti 1) tiesi neatkari-
giem pircgjiem Kopiena, 2) ar saistitu Kopienas importé-
taju starpniecibu, 3) ar Krievija eso$a saistita tirgotaja
starpniecibu (IPC). Saistitais tirgotajs Krievija pardeva razo-
jumu nesaistitiem pircéjiem Kopiena vai saistitiem impor-
tétajiem Kopiena.

Attieciba uz pardevumiem tie$i neatkarigiem pircgjiem
Kopiena eksporta cenas aprékina pamata bija $o pircéju
faktiski samaksatas vai maksajamas cenas Belaruskali vai
IPC.

Attieciba uz Belaruskali vai IPC pardevumiem saistitiem
importétajiem Kopiena eksporta cenu aprékinaja, pamato-
joties uz cenu, par kadu importétie razojumi pirmo reizi
tika talakpardoti neatkarigam pircgjam. Tika korigétas
visas izmaksas, kas radusas Siem importétajiem starp
importésanu un talaku pardoSanu, ieskaitot PV&A un
maksdjumus, un pienemot samérigu pelnas normu. Sim
tirgus veidam par sameérigu uzskatija 7,9 % lielu pelnas
normu, un to ari uzskatija par atbilsto$u nesaistitu impor-
tétaju pelnai.

1.1.4. Salidzinajums

Lai nodro$inatu taisnigu normalas vertibas un eksporta
cenas salidzindjumu, atbilstosi pamatregulas 2. panta
10. punktam izdarfja pienacigas korekcijas, lai nemtu véra
atskiribas, kuras ietekmé cenu salidzinamibu. Pamatojo-
ties uz $o, tika veiktas nepieciesamas korekcijas attieciba
uz transportu (arT parvadaSanas izmaksas), jiiras parvada-
jumu un apdrosinasanas izmaksam, iepakojumu un kre-
dita izmaksam. Eksporta cenas korekcijas attieciba uz

(44)

(46)

izmaksam izdarija, pamatojoties uz analoga valsti noteik-
tajam izmaksam. Ar saistita tirgotdja Krievija starpniecibu
notikuu eksporta pardevumu eksporta cena ari tika
korigéta atbilstosi pamatregulas 2. panta 10. punkta
i) apak$punktam. Atbilstosi $im pantam korekcijas izda-
rija 3 % limeni, jo $o limeni uzskatija par samérigu, lai ats-
pogulotu samaksato komisijas maksu neatkarigiem
agentiem, kas iesaistiti attieciga razojuma tirdznieciba.

1.1.5. Dempinga starpiba

Atbilstosi pamatregulas 2. panta 11. punktam dempinga
starpiba tika noteikta, nemot véra katra razojuma veida
vidgjas svertas normalas veértibas un vidéjas svertas eks-
porta cenas salidzinagjumu. Belaruskali normalas vértibas
un eksporta cenas salidzinajums uzradija 27,5 % lielu
dempinga starpibu izmekléSanas perioda laika.

Salidzinot Belaruskali sniegtos datus par eksportu uz
Kopienu un kopgjo importa apjomu, kas iegtits no Eiro-
pas Kopienu Statistikas biroja eksporta statistikas, izradi-
jas, ka sadarbibas limenis bija augsts, jo, ka minéts ieprieks,
Belaruskali eksports veido visu importu Kopiena no Bal-
tkrievijas IP laika.

1.2. Krievija

1.2.1. Normala vértiba

Sakotngji atbilstodi pamatregulas 2. panta 2. punktam
katram no diviem razotajiem eksportétajiem, kas sadarbo-
jas, tika noteikts, vai to kopégjie lidziga razojuma parde-
vumi iek$zemes tirgh bija reprezentativi, t. i., vai kopgjie
pardevumi bija vismaz 5 % no kopéja eksporta apjoma uz
Kopienu. $ads fakts tika konstatéts par katru razotaju.

Péc tam, defingjot razojuma veidu atbilstosi TARIC
kodiem, ar kuriem $o razojumu klasificé (t. i, nemot véra
standarta vai nestandarta veidu, ieskaitot granulu veidu),
un péc iesainojuma vai veida, kada tas tiek piegadats (t. i.,
nepakota veida, maisos vai konteineros), tika analizéts, vai
katra razojuma veida pardevumi iekSzemes tirgdi bija pie-
tiekami reprezentativi pamatregulas 2. panta 2. punkta
nozimé. Konkréta razojuma veida pardevumi iek$zemes
tirgt tika uzskatiti par pietickami reprezentativiem, ja
kopgjie attieciga raZzojuma veida pardevumi iekszemes
tirgd bija vismaz 5 % vai vairak no kopgjiem lidziga razo-
juma pardevumiem, kas eksportéti uz Kopienu. Sads fakts
tika konstatéts trijiem no Cetriem raZojuma veidiem, kurus
uz Kopienu eksportéja Uralkali, un diviem no trim razo-
jumu veidiem, kurus uz Kopienu eksportéja Silvinit.
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(48)  Tika ari parbaudits, vai katra razojumu veida pardevumus (52)  Saskana ar iesniegtajiem divu Kanadas razotaju energijas
iekszemes tirghi reprezentativos daudzumos var uzskatit vajadzibas bija lidzigas Krievijas razotaja noraditajam un
par tadiem, kas veikti parasta tirdzniecibas aprit€, nosakot $o uzpémumu iepirkta elektriba un gaze tika iegiita no
neatkarigiem klientiem pardoto attieciga razojumu veida iek§zemes hidroelektroenergijas un lielakajiem gazes lau-
rentablo pardevumu dalu. Gadijumos, kad attieciga razo- kiem; $ada veida elektribu un gazi iegiist ari Krievijas
jumu veida pardevumi parsniedza 80 % no mingeta razo- uzpémumi. Veicot salidzinajumu, bija redzams, ka elektri-
jumu veida kopgjiem pardevumiem, pardodot par bas izmaksas par vienu vienibu, ko maksajusi Kanadas
pardosanas cenu, kas vienada vai lielaka par korigéto vie- razotaji, neat$kiras no Krievijas razotaju izmaksam.
nas vienibas cenu, un ja minéta razojumu veida vidéja
svérta cena bija vienada vai liclaka par minéto cenu, nor-
malo vértibu noteica, pamatojoties uz faktisko cenu ieks-
zemes tirgd, ko aprékina ka visa minéta razojumu veida
pardevumu iek$zemes tirga vidgjo, svérto cenu izmeklésa-
nas perioda neatkarigi no ta, vai minétie pardevumi bija
vai nebija rentabli. Tika konstatéts, ka $ada situacija ir visu
Silvinit un Uralkali razoto razojumu veidu gadijuma, kuri
tika pardoti gan ickSzemes tirgli, gan eksportéti uz (53)  Pamatojoties uz Krievijas gazes piegadataja OAO Gazprom
Kopienu. (kura regionalais izplatitajs bija arT attiecigo razotaju eks-
portétaju apgadatajs) 2004. gada parskata publicetajiem
datiem, tika konstatéts, ka iek$zemes tirgus gazes cena, ko
maksaja divi Krievijas razotaji, bija aptuveni viena
piektdala no dabasgazes eksporta cenas, eksportéjot no
Krievijas. Minétaja parskata noradits, ka “OAO Gazprom
kopa ar Krievijas Federacijas valdibu veic lielu darbu, lai
(49)  Ja nevargja izmantot noteikta razojuma veida, ko pardevis optimizétu 'regl_ﬂéfés' gazes vairumtirdzniecibas cenas’.
razotdjs eksportétdjs, ickszemes cenu, lai noteiktu nor- Sa}skana ar le?rleksmlrletha parsk_atfa sniegto petyumu ir
malo vértibu, jo razojums nav pardots iek$zemes tirgii “r1slfs, ka iekszemes tirgi dgb.asg_am pa.rd?d_par zemam
reprezentativos daudzumos, bija japieméro cita metode. Ja cenam” un “Gazprom Grupai 1r_hfgts Plega}dat dabasga%l
nebija citas pamatotas metodes, tad izmantoja salikto nor- Krievijas patérétajiem par Federala tarifu dienesta regule-
malo vértibu. tajam cenam. Kop$ 3a briZa cenas ir ievérojami zemakas
par starptautiskajam dabasgazes cenam”. Turklat, ka tika
secinats iepriek3éja izmeklésanas parskatiSana, kas tika
pabeigta 2005. gada novembri ar Regulu (EK)
Nr. 1891/2005, ikgadgjais 2003. gada parskats tika nora-
dits, ka “iekszemes tirgit OAO Gazprom neguva pelnu”.
Saja sakariba, ta ki uznémumu maksata cena nepalielina-
jas, nav norazu, ka 31 situacija IP laika batu mainijusies.
(50)  Visos gadijumos, kad tika izmantota salikta normala vér- Tadé] visi pieejamie dati strikti norada uz to, ka ieksze-
tiba, un saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu, nor- mes patérétdju maksatas gazes cenas bija regulétas un
malo vértibu aprékinaja, pieskaitot eksportéto precu veidu neatbilda limenim, lai segtu izmaksas. Turklat izmeklesana
razoSanas izmaksam samérigu procentudlo pardosanas, tika konstatets, ka divu Krievijas razotaju maksata gazes
vispar¢jo un administrativo izmaksu (‘PV&A”) dalu un cena bija ievérojami zemaka neka cena, ko maksaja Kana-
sameérigu pelnas normu. Sai sakara un atbilstosi pamatre- das razotaji.
gulas 2. panta 6. punktam PV&A un pelnas summu
noteica, par pamatu nemot faktiskos datus par lidziga
razojuma razosanu un realizaciju iek$zemes tirgti parasta
tirdzniecibas aprité.
(54)  Nemot véra iepriek$minéto, tika uzskatits, ka cenas, kuras
regionalie Krievijas gazes piegadataji iekasé no Krievijas
(51)  Attieciba uz energijas izmaksam, pieméram, elektribas un potasa razotajiem izmekléSanas perioda nevarétu same-

gazes izmaksam, ko izmanto ieguves ripnieciba un attie-
cigd razojuma razo3ana, izmekléSana tika konstatéts, ka
tas procentuali veido ievérojamu dalu no kopéjam kalija
hlorida razo$anas izmaksam ne tikai Krievija, bet ari citas
razotajvalstis. Saja gadijuma tika uzskatits par atbilstosu
salidzinat Krievijas razotdja energijas iepirkuma izmaksas
par vienu vienibu ar pargjiem lielajiem potasa raZotajiem,
kas izmanto lidzigas razosanas metodes, lidzigs noiets un
lidzigas dabiskas prieksrocibas, lai noteiktu, vai samaksa-
tas cenas nav bijusas neparasti zemas un samerigi atspo-
guloja normalas izmaksas. Ta ka Krievija nav citu potasa
razotaju, §1 informacija tika mekléta un iegata no diviem
Kanadas razotajiem.

1igi atspogulot ar gazes razosanu saistitas izmaksas, salid-
zinot tas ar gazes eksporta cenam no Krievijas un cenam,
ko Kanadas gazes piegadataji ickasé no lielakajiem rapnie-
ciskajiem izmantotajiem Kanada. Tadgjadi saskana ar
pamatregulas 2. panta 5. punktu tika izdarita cenu korek-
ciju, pemot véra katra Krievijas uzpémuma raZo$anas
izmaksu atSkiribas. Ta ka nav nekadas citas pamatotas
bazes, $adas korekcijas izdarija, izmantojot informaciju par
gazes eksporta cenam, transporta tirajam izmaksam, pie-
vienotas vértibas nodokli un akcizes nodokli. St korekcija
tika izdarita péc metodikas, kas izmantota iepriekseja
izmeklésanas parskatisana, kura tika pabeigta 2005. gada
novembrT ar Regulu (EK) Nr. 1891/2005.
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(55)  Attieciba uz korekcijam, nemot véra dabasgazes cenu ats- (60)  Visos gadijumos, kad potass tika eksportéts neatkarigam
kiribas, Krievijas iestades antidempinga procediiras piena- klientam Kopiena, eksporta cena tika noteikta atbilstosi
cigi nemt véra dabiskas salidzino$as vai konkurgjosas pamatregulas 2. panta 8. punktam, t. i, pamatojoties uz
prieksrocibas. Turklat Krievijas iestades apgalvoja, ka faktiski samaksato vai maksajamo eksporta cenu. Attie-
metodika, ko izmantoja, lai noteiktu pelnu, vienlaikus ciba uz saistita tirgotaja pardevumiem saistitiem importé-
aprekinot normalo vertibu, bija nelikumiga un tajiem Kopiena eksporta cenu aprékinaja, pamatojoties uz
nepienemama. Talab jaatgadina, ka nevienu korekciju cenu, par kuru importéto razojumu pirmo reizi pardeva
neietekméja salidzino$as vai konkurgjosas prieksrocibas. talak neatkarigam pircéjam. Koriggja visas izmaksas, kas
Tomér izdarija korekcijas, nemot véra ar kalija hlorida S$iem importétajiem radusas laika starp importu un talak-
razo$anu saistitas gazes izmaksas atbilstosi pamatregulas pardosanu, tostarp ari PV&A un maksajumus, ka ar pare-
2. panta 5. punktam, ka paskaidrots ieprieks 51.-54. aps- dzot sameérigu pelpas normu saskana ar pamatregulas 2.
veruma, jo 3is izmaksas nebija samérigi atspogulotas attie- panta 9. punktu. Sim tirgus veidam 7,9 % pelna tika uzs-
cigo personu parskatos. Tas tika izdarits attieciba uz katita par samerigu un arf atbilsto$u nesaistitu importe-
normalas vertibas aprékinu saskana ar pamatregulas taju pelnai.
2. panta 6. punktu, ka paskaidrots iepriek§ 50. apsvéruma.
Tapéc $ie argumenti tika noraiditi.
1.2.3. Salidzinajums
(56)  Saja zina tika apgalvots, ka nolietojums, ko saskana ar
ierasto praksi pamatotu ar pamatlidzeklu iegades (vestu-
risko) vértibu, saskana ar pamatregulas 2. panta 5. punktu
pienacigi neatbilstu izmaksam, kas saistitas ar attieciga
razojuma razoSanu. Tade] tika uzskatits, ka Krievijas razo- (61)  Lai nodrosinatu taisnigu normalas vértibas un eksporta
tajiem nepiecieSama pozitiva korekcija. cenas salidzindjumu, atbilstodi pamatregulas 2. panta
10. punktam izdarfja pienacigas korekcijas, lai nemtu véra
atkiribas, kuras ietekmé cenu salidzinamibu. Pamatojo-
ties uz $o, tika veiktas nepieciesamas korekcijas attieciba
uz netieSiem nodokliem, transportu (ari parvadasanas
(57) Saja zina Krievijas razotaju parbaudes apmekl&jumos izmaksas), juras parvadajumu un apdrosinasanas izmak-
uz vietas atklajas, ka vinu pamatlidzeklu sakotnéja vértiba sam, iepakojumu un kredita izmaksam. Tapat atbilstosi
tika noteikta, pamatojoties uz vért§jumu, kuru veica pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apak$punktam tika
1993. gada privatizacijas procesa. So pamatlidzeklu vér- izdaritas korekcijas gadijumos, kad eksporta tirdznieciba
tibu péc tam parskatija 1993.-1997. gada, piemeérojot tika veikta caur saistitu uzpnémumu valsti, kas ir arpus
Krievijas valdibas noteiktos “parveértéjuma koeficientus”, Kopienas. Atbilstosi §im pantam izdarija korekciju 3 %
lai cinitos pret hiperinflaciju. Péc Krievijas valdibas dekréta limen, jo $o limeni uzskatija par samérigu, lai atspogu-
1997. gada neatkarigi vertétaji veica pamatlidzeklu vérte- lotu maksatas komisijas maksas attieciga razojuma tirdz-
jumu. Nosakot $o pamatlidzeklu vértibu, pienéma tris nieciba iesaistitajiem neatkarigajiem agentiem.
pamatkritérijus, viens no tiem bija pamatlidzeklu aizstaje-
jvértiba. So neatkarigo vértdjumu rezultats atspogulots pie-
prasijuma iesniedz&ju 1998. gada sakuma bilancé.
1.2.4. Dempinga starpiba
(58)  Tapéc, kamér nav neviena pamatota pieradijuma par to,
ka nolietojums nav pareizi atspogulots razotaju eksporte-
taju uzskaites dokumentos, paslaik nav iesp&ams veikt
nolietojuma izmaksu korekciju datos par razosanu, kas (62)  Atbilstosi pamatregulas 2. panta 11. punktam dempinga
iZmantOti, lal uznémumiem nOteiktu nOI‘mélO Vértibu. starpiba tlka noteikta, pamatojoties uz katra raiojuma
veida vidéjas svértas normalas vertibas un vid§o svérto
eksporta cenu salidzinajuma. Sis salidzinajums paradija, ka
eksportétaju darbiba, kas sadarbojas, saistas ar ievérojamu
attieciga razojuma dempingu: Uralkali — vairak neka 8 %
1.2.2. Eksporta cena apmeéra un Silvinit — vairak neka 14 % apméra.
(59) Attieciba uz Silvinit tika konstatéts, ka izmeklésanas (63)  Salidzinajums par razotaju eksportétaju sniegtajiem eks-

perioda potass Kopiena tika pardots 1) tiesi neatkarigiem
klientiem Kopiena; 2) caur saistitiem importétajiem
Kopiena; 3) caur nesaistitu tirgotaju Sveicé. Uralkali gadi-
juma visi potasa apjomi tika pardoti caur nesaistitiem tir-
gotdjiem, kas atradas Kipra un Sveicé.

porta uz Kopienu datiem ar kopgjo importa apjomu, kas
iegtits no Eiropas Kopienu Statistikas biroja importa sta-
tistikas, parada, ka sadarbibas [imenis ir augsts, jo razotaji
eksportetaji, kas sadarbojas, veido kop&o Kopienas
importu no Krievijas izmeklésanas perioda laika.
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(64)

(66)

2. Dempinga turpinasanas iesp&jamiba

2.1. Visparéja informacija

Tris razotaji, kas sadarbojas, veido kopéjo importa apjomu
no attiecigajam valstim. Tade| parbaude, vai pastav dem-
pinga turpinasanas iesp&jamiba un vai pasakumi biitu jaat-
cel, tadgjadi tika pamatoti uz informaciju, kuru sniedza sie
razotaji eksportétaji, kas sadarbojas.

2.1.1. PaSreizéjais dempings

Lai noteiktu, vai ir sagaidama dempinga turpinasanas,
Komisija parbaudija, vai pasreiz pastav dempings ekspor-
tam no attiecigajam valstim uz Kopienu, pamatojoties uz
to, ka, ja dempings notiek, tad, ja nepastav pretgja infor-
macija, ir pamatojums uzskatit, ka tas drosi vien turpina-
sies nakotné. Saja saistiba jaatgadina, ka abas valstis razota
potaa dempings turpinajas tikpat ievérojami (skatit
26.-62. apsvérumu).

2.1.2. Attieciba starp eksporta cenam uz
tre§ajam valstim un pardo$anas

cenu Kopiena

Tapat tiek nemts véra, ka konstatétas visu attiecigo razo-
taju eksporta cenas uz treSajam valstim vidgji bija zema-
kas par Kopienas razo$anas nozares pardosanas cenam
Kopiena. Tas nozimg, ka domingjosais attieciga razojuma
cenu limenis Kopienas tirgli padara Kopienas tirgu |oti
saistosu eksportétajiem no attiecigajam valstim. Pamatojo-
ties uz Siem datiem, tika uzskatits, ka patie$am pastav eko-
nomisks stimuls parorientét eksportu no valstim, kas nav
ES dalibvalstis, uz rentablako Kopienas tirgu, ja speka eso-
Sie pasakumi tiktu atcelti.

2.2. Baltkrievija

2.2.1. RazoSanas apjoms, razo$anas jauda

un ieguldijumi Baltkrievija

Belaruskali ir izdevies palielinat savu produkciju par 25 %
attiecigaja perioda. Ka redzams tabula, razoSanas apjomi
parsvara ir palielinajusies 2003. gada un IP laika.

2001 | 2002 | 2003 IP

Faktiska produkcija Baltkrievija 100 | 102 | 114 | 125

(68)

(71)

Attiecigaja perioda Belaruskali ir palielinajis savu razosa-
nas jaudu par 3 %. Vél par 12 procentu punktiem lielaks
razoanas jaudas pieaugums tika paredzéts lidz
2006. gadam. Papildus tika noradits, ka, kamer Belaruskali
razoja potasu gandriz pilna jauda izmekléSanas perioda
laika, tas pazinoja par turpmaku batisku jaudas un kopéjo
ieguldijumu palielindjumu 2005. un 2006. gada. Noradita
razo$anas jauda un ieguldijumi indekséta veida, kas izteikti
euro, ir $adi:

2004 | 2005 | 2006
(Ip) () ()

Razosanas jauda | 100 | 100 | 100 | 103 | 114 | 115
leguldijumi 100 | 132 | 111 | 128 | 175 | 175

2001 | 2002 | 2003

() Pamatojoties uz Belaruskali prognozém.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, var secinat, ka Belarus-
kali ir potenciala jauda palielinat eksportu uz Kopienas
tirgu, ja tiktu atcelti pasakumi, nemot véra Belaruskali
pazinojumu par turpmaku razosanas jaudas palielinasanu
un batisku ieguldijumu darbibas pieaugumu.

2.2.2. Baltkrievijas iekS§zemes tirgus

Potasa pardevumi iek$zemes tirgti Baltkrievija attiecigaja
perioda palika tik pat nelieli un veidoja mazak par 10 %
no kopéjiem Belaruskali pardevumiem. Faktiski pardevumi
iekszemes tirgti Baltkrievija samazinajas par 3 % laika no
2001. gada lidz izmeklesanas periodam. Ta ka iek$zemes
tirgus mazliet samazinajas, tas nespéja uznemt raZosanas
kapumu. Tas, visticamak, nakotné nemainisies. Tapéc
uzpémumam liela sava sarazota dala ir jaeksporté.

2.2.3. Baltkrievijas eksporta pardevumi uz

paréjam valstim

Informacija, kuru sniedz vienigais razotajs eksportétajs
Baltkrievija, norada, ka pardevumi uz valstim, kas nav ES
dalibvalstis, bija ievérojami un veidoja 82 % no kopgja eks-
porta apjoma (galvenie eksporta tirgi ir Kinas Tautas Repu-
blika, Brazilija un Indija). Turklat eksporta apjomi uz
treSajam valstim palielinajas par 25 % laika no 2001. gada
lidz izmeklésanas periodam. Tadgjadi izmeklésana apsti-
prinaja, ka liclaka dala Baltkrievija sarazota potasa pro-
dukcijas tika pieaugoSos daudzumos nositita tiesi uz
eksporta tirgiem.
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(72)

(74)

(75)

Tika konstatéts, ka Belaruskali pardoto potasa kategoriju
cenas Kopienas tirghi vidgji bija mazliet augstakas neka tre-
Sajos tirgos pardoto attiecigo potasa kategoriju cenas.
Saskana ar 44. apsvéruma minétajiem secinajumiem eks-
porta pardevumi no Baltkrievijas uz Kopienu bija par dem-
pinga cenam, tas noziméja, ka eksports uz treSajiem
tirgiem ari notika par mazliet augstakam dempinga cenam
neka eksporta pardevumi uz Kopienu. Turklat Kopienas
tirgus ir pievilcigaks potasa eksportam par dempinga
cenam no attieciga uznémuma, pateicoties ta nedaudz
augstakam cenu limenim, tuvumam, samazinatam maksa-
jumu riskam sakara ar klientu maksatsp&u un labveligiem
maksasanas noteikumiem.

2.3. Krievija

2.3.1. RazoSanas apjoms, razo$anas jauda

un ieguldijumi Krievija

Krievijas razotajiem izdevas palielinat raZoSanu par 29 %
attiecigaja perioda. Ka redzams tabula, raZoSanas apjomi
parsvara ir palielinajusies IP laika.

2001 2002 2003 IP

Faktiska produkcija Krievija 100 104 112 129

Kamér divu Krievijas uzpémumu razosanas jauda attieci-
gaja perioda ir palikusi nemainiga, uznémumi noradija, ka
lidz 2006. gadam ta palielinasies par 6 %. Turklat atbils-
tosi Krievijas raZotaju sniegtajai informacijai, tiem jopro-
jam bija jauda potasa razosanas palielinaganai.

2004 | 2005 | 2006
(IP) 0 0

Razosanas jauda 100 | 100 | 100 | 100 | 102 | 106
Krievija

2001 | 2002 | 2003

(") Pamatojoties uz Krievijas razotaju noveértgjumu.

Turklat razotaji zinoja par ievérojamu investiciju kapumu
2005. un 2006. gada. Tabula ir ieklauti noraditie ieguldi-
jumi indekséta veida, kas izteikti euro:

2004 | 2005 | 2006
@ 0 0

leguldijumi Krievija | 100 | 64 71 84 | 103 | 261

2001 | 2002 | 2003

(') Pamatojoties uz Krievijas uznémumu prognozém.

(76)

(77)

(79)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, jasecina, ka razotajiem
eksportétajiem Krievija ir pieejama jauda, lai palielinatu
eksporta apjomus Kopienas tirgt, ja pasakumi tiktu atcelti.
Turklat abi uznémumi pazinoja par ievérojamu ieguldi-
jumu palielina$anu, kas norada uz potencialu turpmaku
razosanas jaudas palielinasanos.

2.3.2. Krievijas iek§zemes tirgus

Potasa pardevumi iek$zemes tirgti Krievijas palika zema
limenT attiecigaja perioda, veidojot vidéji mazak par 15 %
no kopéjiem divu uznémumu pardevumiem. Pardevumi
iek$zemes tirgli Krievija palielinajas par 5% laika no
2001. gada lidz izmekléSanas periodam. Iek$zemes tirgus
palielinasanas nespéja uzpemt razosanas palielinasanos
(29 %) un tapéc abiem uzpémumiem bija jaeksporté
butiska savas produkcijas dala.

2.3.3. Krievijas eksporta

paréjam valstim

pardevumi uz

Razotaju eksportétaju sniegtaja informacija bija noradits,
ka pardevumi uz valstim, kas nav ES dalibvalstis, notika
ievérojamos daudzumos, veidojot 95 % no kopéja eks-
porta (galvenais eksporta tirgus bija Kinas Tautas Repu-
blika un Brazilija). Turklat Krievijas eksports uz tresajam
valstim palielinajas par 46 % laika no 2001. gada lidz IP.
Tadé] izmeklésana tika apstiprinats, ka lielaka dala potasa
produkcijas Krievija pieaugosos daudzumos tika novirzita
uz eksporta tirgiem.

Konstatja, ka attiecigo uzpémumu Kopiena pardoto
potasa kategoriju cenas ir zemakas neka atbilsto$u potasa
kategoriju cenas, kas pardoti tresajos tirgos. Tomér Kopie-
nas tirgus joprojam ir pievilcigs potasa eksportam par
dempinga cenam no attiecigajiem uznémumiem, pateico-
ties ta tuvumam, samazinatam maksajumu riskam sakara
ar klientu maksatspéu un labvéligiem maksasanas
noteikumiem.

2.4. Secinajums par dempinga turpinasands iespgjamibu

Tas, ka kopéjais noteicosais cenu limenis Kopienas razo-
tajiem Kopiena ir augstaks neka Baltkrievijas un Krievijas
razotaju eksportétaju vidgjais eksporta cenas limenis tre-
Sajos tirgos, jauzskata par stimulu palielinat eksportu uz
Kopienu par dempinga cenam.
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(81)  Ta ka razotajiem eksportétajiem Baltkrievija un Krievija ir (87) Ta ka Kopienas razoSanas nozari veido tikai divas razo-
neizmantota razoanas jauda, un nemot veéra to, ka ievé- taju grupas, konfidencialitates labad informaciju par
rojami palielinajusies attiecigo uznémumu kopgjie ieguldi- Kopienas razosanas nozari var sniegt tikai, izmantojot
jumi un raZzoSanas jauda, var secinat, ka pasakumu indeksus. Kaitgjuma analizé tiek nemts véra tikai Kopie-
atcel$anas gadijuma Kopiena tiktu eksportéti papildu razo- nas razo$anas nozaré razotais potass, izsledzot pirkta
jumi, vai arl pardevumi, ko $obrid eksporté uz valstim potasa (galvenokart Izraéla ICL Group razoto potasu)
arpus Kopienas, tiktu ievérojamos daudzumos novirziti uz talakpardosanu.
Kopienas tirgu.

(82) Turklét izn}?kléﬁané gtkléja,. ka é}}rpuskopi_erl_as potasa tir- (88) Kaitéjuma analize tika veikta, pamatojoties uz Eiropas
gus 1zrr_1ekle.san_as Perloda laika bija nepastavigs, proti, bija Kopienu Statistikas biroja datiem un informaciju, ko razo-
rakvsfungas leverojamas ‘f«k_SPO_rta_CGHU syarstlbas. Uz_skat[a, taji eksportétaji, kas sadarbojas, un Kopienas razosanas
ka $adu nepastavibu izraisjis arkartas stavoklis strauja pie- nozares parstavji sniedza atbildés uz anketas jautajumiem.
prasjjuma pieauguma dé| atseviskos jaunos tirgos, piemé-
ram, Azija un Dienvidamerika. lesp&jams, ka sados
apstaklos ievérojamus potasa daudzumus no Baltkrievijas
un Krievijas novirzitu uz diezgan stabilo Kopienas tirgu,
ja pieauguma dé| Sie eksporta tirgi kltu piesatinati un
tadgjadi pieprasijuma pieaugums apstatos un saktu sama- - - . . -

1cejaci pieprasyjuima pleaugums apsta R 2. Stavokla analize Kopienas raZo$anas nozaré un
zinaties. Saja sakara biitu jaatzimé, ka arzemju tirgi ir sais- " Kopienas potasa fired
titi ar daudz lielakam transporta izmaksam neka Kopienas P p st
tirgus, kas atrodas tuvuma un kuru ir rentablak sasniegt
ar tdens transportu vai pa dzelzce]u.
2.1. Kopienas paterins
(83) Izmeklesana tika konstatéts, ka Kopienas imports no Bal-
tkrievijas un Krievijas vél joprojam ir par dempinga cenam.
Tade] pielauj, ka, ja nav norazu par pretéjo, dempings
nakotné visdrizak turpinasies.
(89) Kopgjo Kopienas potasa patérinu aprékindja, pieskaitot
Kopienas razo$anas nozares pardevumiem Kopienas tirgi
. . o o ) - attiecigo valstu un visu paréjo treso valstu izcelsmes potasa

(84) So iemeslu dé] t}ek secn}ats, ka Pas_ta‘{_ Varbutl_ba, ka importu apjomu Kopiena.
imports par dempinga cenam no attiecigajam valstim tur-
pinasies un ka dempinga imports ievérojami palielinasies,
ja pasakumi tiks atcelti.

(90)  Sadi Kopienas patérins palielinajas no 7 231 000 tonnam
2001. gada lidz aptuveni 8 030 000 tonnas izmeklésanas
D. KAITEJUMA TURPINASANAS VAI ATSAKSANAS perioda laika, t. i, aptuveni 11 % liels pieaugums.
IESPEJAMIBA
Kopienas patéring 2004
P00 2001 2002 2003 )
ES-10 1053 1055 1154 1381
1. Kopienas razoSanas nozares definicija Indekss 100 100 110 131
ES-15 6177 6 206 6568 6 649
Indekss 100 100 106 108

(85) Izmeklésana apstiprinajas, ka tris Kopienas razotaji, kas ES-25 7231 7262 7722 8030

iesniedza stidzibu, parstav 99 % Kopienas potasa produk-
-sniecza Suczibu, parstay 77 % hopienas potasa p Indekss 100 100 107 111
cijas. Tapéc tie veido Kopienas raZo$anas nozari pamatre-
gulas 4. panta 1. punkta nozimé.
(86)  Ta ka divi Kopienas razotaji ir saistiti uznéméji (Cleveland (91)  Attiecigaja perioda pilnigi viss Baltkrievijas un Krievijas

Potash Ltd. un Iberpotash S.A., abi pieder ICL Group, Israel
Chemicals Ltd, Telaviva), Kopienas razosanas nozari veido
tikai divas neatkarigas razotaju grupas: ICL Group un K+S
Kali GmbH.

imports ES-15 notika atbilstosi atvieglojumu ievesanai
parstradei mehanismam (AIP), lai gan taja pasa laika AIP
nav izmantots importam uz ES-10. Imports atbilstosi AIP
ieklaujas konkurencé ar lidzigu razojumu, kas razots



L 191/12

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

92)

(93)

Kopienas razoSanas nozar€, jo Kopiena importu parstra-
daja méslojuma razotaji, kuri Kopienas razoSanas nozaré
iegadajas dalu no savam izejvielam, kuras tiek izmantotas
kompleksa méslojuma razo$ana, kas paredzéts eksportam.
Tadgjadi néma véra importu atbilstosi AIP saskana ar
Kopienas iestazu pastavigu praksi, lai noteiktu Kopienas
patérinu un analizétu importu no attiecigajam valstim.

2.2. Imports no attiecigajam valstim

2.2.1. Importa apjoms

Attiecigo valstu razotaji eksportétaji izmekléSanas perioda
laika pardeva potasu ES-10 tirgos atbilstosi ipasu paplasi-
nasands saistibu noteikumiem, kas minéti ieprieks
3. apsvéruma. PardoSanas apjomi, kas pardoti atbilstosi
piedavajuma nosacijumiem, ir nemti véra, lai atspogulotu
attiecigo valstu klatesamibu ES tirga.

Krievijas izcelsmes potasa importa apjoms ES-25 dalib-
valstis attiecigaja perioda palielinajas par 19 %. Baltkrievi-
jas izcelsmes importa apjoms $aja pasa laika pieauga par
44 %. Kopgjais importa apjoms no attiecigajam valstim,
ko aprékinaja, pamatojoties uz importa apjomu ES-25
dalibvalstis, attiecigaja perioda palielinajas par 37 %. Péc
neliela krituma 2002. gada sakara ar pardevumu samazi-
nasanos no Baltkrievijas galvenokart uz Spaniju, parde-
vumi no attiecigajam valstim ievérojami palielingjas 2003.
un 2004. gada par apméram 20 % abos gados.

Importa daudzums 2001 2002 2003 2((;[(,))4
Baltkrievija ES-15 100 58 104 154
Baltkrievija ES-10 100 105 127 140
Baltkrievija ES-25 100 94 122 144
Krievija ES-15 100 88 95 105
Krievija ES-10 100 112 98 131
Krievija ES-25 100 101 97 119
Attiecigas valstis ES-25 100 96 115 137

2.2.2. Tirgus dala

Kopienas tirgus dala importam no attiecigajam valstim
attiecigaja perioda palielinajas par 23 %. Tomér samazina-
jums nav bijis konstants: tirgus dala gandriz nemainijas
lidz 2003. gadam un tad péksni palielindjas 2004. gada.

(95)

(96)

(98)

12.7.2006.

Attiecigo valstu tirgus dala | 2001 | 2002 | 2003 id

Baltkrievija ES-15 100 57 98 143
Baltkrievija ES-10 100 105 116 107
Baltkrievija ES-25 100 94 114 129
Krievija ES-15 100 88 90 97
Krievija ES-10 100 100 90 107
Krievija ES-25 100 112 89 100
Attiecigas valstis ES-25 100 95 108 123

2.2.3. Cenu attistiba un cenu tendence

2.2.3.1. Attiecigd importa cenu attistiba.

Ka redzams tabuld, izmekléSana izveértétas importa cenas
attiecigaja perioda turpinaja kristies. IP laika cenas palieli-
najas méreni, kas notika péc pieprasijuma pieauguma
pargjas tresas valstis, galvenokart Kina. Tomeér $is pieau-
gums bija ievérojami mazaks neka cenu lejupslide iepriek-
$¢jos gados.

V‘de{fferfl’fttfgncj’(‘ggf;;;) P 9001 | 2002 | 2003 1P
Baltkrievija (indekss) 100 95 82 95
Krievija (indekss) 100 97 78 84
Kopa (indekss) 100 95 82 93

Attiecigaja perioda vidgja potasa cena no attiecigajam vals-
tim samazinajas par 7 %.

2.2.3.2. Cenu tendence

Lai noteiktu cenu samazinajumu, Baltkrievijas un Krievi-
jas izcelsmes potasa eksporta cenas pardosanai neatkari-
giem klientiem tika salidzinata ar Kopienas razo$anas
nozares noteikto, rékind noradito cenu pardevumiem
Kopienas tirgii. Tadéjadi tika noteikts, ka cenu samazina-
juma starpiba Baltkrievijas izcelsmes potasam bija 18 %,
turpreti Krievijas izcelsmes potasam cenu samazinajuma
starpiba bija starp 17 % un 23 %.

2.3. Kopienas razoSanas nozares ekonomikas stavoklis

2.3.1. RazoSana

Attiecigaja perioda kopégja potasa produkcija Kopiena ir
nedaudz palielinajies, iznemot 2002. gadu,kad produkcija
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(99)

(100)

ao1)

(102)

mazliet samazinajas, jo raktuves nevaréja segt viena Kopie-
nas razotaja izejvielu pieprasjjumu. Sada bija kopéja
Kopienas potasa produkcija:

Produkcija 2001 2002 2003 1P
Indekss 100 95 102 104
2.3.2. RazoSanas jauda

RazoS$anas jauda Kopienas razo$anas nozaré bija stabila
visa attiecigaja perioda. Kopéja potasa razosanas jauda bija
sada:

Jauda 2001 2002 2003 P

Indekss 100 100 100 100

2.3.3. Jaudas izmantojums

Kopienas razosanas nozares jaudas izmantojums samazi-
najas 2002. gada, bet saka paliclinaties 2003. gada. Attie-
cigaja perioda Kopienas razoSanas nozares izmantota
jauda potasa razo$anai palielinajas par 3 %.

Jaudas izmantojums 2001 2002 2003 IP

Indekss 100 96 102 103

2.3.4. ES pardevumi

Kopgjie Kopienas razo$anas nozares pardevumi nesaisti-
tiem klientiem ES nedaudz palielinajas par 1 % attiecigaja
perioda, ka redzams turpmak.

ES pardevumi 2001 2002 2003 P

Indekss 100 98 102 101

2.3.5. Tirgus dala

Kopienas razo$anas nozares tirgus dala turpinaja samazi-
najas attiecigaja perioda, ka redzams turpmak.

ES tirgus dala 2001 2002 2003 P

Indekss 100 97 95 91

(103)

(104)

(105)

(106)

2.3.6. Pieaugums

Lai gan Kopienas potasa tirgus palielinajas par 11 % attie-
cigaja perioda, Kopienas razoSanas nozare to nevargja
izmantot. Ta var€ja tikai palielinat ES pardevumus par 1 %;
tas bija ieverojami mazak neka tirgus piecaugums.

2.3.7. Cenu attistiba

Izmeklésana uzradija, ka attiecigaja perioda Kopienas razo-
taju vidéja pardosanas cena palielinajas par 6 %. Ta sako-
tn&ji bija stabila no 2001. lidz 2003. gadam, bet tad kapa
par 6 % no 2003. gada lidz izmeklésanas periodam. Cenu
palielinasanas atbilda ievérojamam pieprasijuma pieaugu-
mam paréjas tresas valstis, galvenokart Kina. Tas nozimg,
kas cenas Kopienas potaa tirgi ietekmé noteicosais pie-
prasijums pargjos tirgos. Sadi attistijas vidéja pardosanas
cena potasam Kopienas razoSanas nozaré Kopienas tirgii:

Vidéja pirdf)sanas cena 2001 2002 2003 I
euro par vienu tonnu

Indekss 100 99 100 106

2.3.8. Rentabilitate

Kopienas razo$anas nozares iek§zemes pardevumu renta-
bilitate, kas izteikta tiro pardevumu procents, palielinajas
attiecigaja perioda. Lai gan 2001. un 2002. gada Kopie-
nas razo$anas nozare cieta zaudéjumus, ta atguva rentabi-
litati 2003. un 2004. gada. Kopienas razosanas nozares
rentabilitate Kopienas potasa tirghi attistijas $adi:

Pelnas norma 2001 2002 2003 P
Indekss —-100 - 497 51 412
2.3.9. Nodarbinatiba, razigums un algas

Nodarbinatiba Kopienas razo$anas nozaré butiba palika
stabila:

Potasa razosana

nodarbinatie darbinieki 2001

2002 2003 P

Indekss 100 100 101 100
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2.3.10. Krajumi Naudas plisma 2001 2002 2003 P
Indekss 100 56 127 164

(107)

(108)

(109)

(110)

Attiecigaja perioda Kopienas razotaju nosléguma krajumi
pastavigi samazinajas par aptuveni 27 %. Kopienas razo-
Sanas nozares nosléguma krajumi vidéja termina vidéjais
limenis bija aptuveni 500 000 tonnas. Krajumi izmeklésa-
nas perioda beigas bija zem vidéja limena, jo palielinajas
pardevumi, pasi eksporta kapuma dél, un logistikas aps-
verumu dél. Kopienas razo$anas nozares potasa noslé-
guma krajumi attistijas $adi:

Nosléguma krajumi 2001 2002 2003 P

Indekss 100 93 84 73

2.3.11. Ieguldijumi

Kopgjas Kopienas razosanas nozares ieguldijumi sakotnéji
no 2001. lidz 2002. gadam ievérojami palielinajas, bet
vélak samazinajas par 22 % limenim, kas ir zemaks par
2001. gada limeni, galvenokart planoto atjaunosanai pare-
dzéto ieguldijumu samazinaanas dé] vienam Kopienas
razotajam. Kopienas raZoSanas nozares ieguldijumiem bija
Sada attistiba.

leguldijumi 2001 2002 2003 P

Indekss 100 147 98 78

2.3.12. lenakums no ieguldijumiem

Ta ka pamatlidzeklu tira uzskaites vértiba, kas izmantota
lidziga raZojuma raZoSanai attiecigaja perioda ir minimali
mainijusies, ienakums no ieguldijumiem ir attistijies kopa
ar rentabilitati.

lenakums no ieguldjjumiem | 2001 2002 2003 P

Indekss

-100 | —477 48 412

2.3.13. Naudas plisma un spéja piesaistit
kapitalu

Kopéja Kopienas razo$anas nozares naudas plisma no
2001. lidz 2002. gadam vispirms ievérojami samazinajas,
bet péc tam palielinajas 2003. gada un IP laika. Attieci-
gaja perioda naudas plisma palielinajas par 64 %.

(111)

(112)

(113)

(114)

Visi Kopienas razotdji ir iesaistiti korporativas grupas, kas
ieklautas saraksta birza, tadéjadi grupa tie var piesaistit
kapitalu.

2.3.14. Dempinga lielums un atlab$ana no
iepriek3éja dempinga

Attieciba uz faktiskas, IP konstatétas dempinga starpibas
lieluma ietekmi uz Kopienas razo$anas nozari, nemot véra
importa apjomu un cenas no $§im divam valstim, $o
ietekmi nevar uzskatit par nenozimigu. Tomér jaatzimé,
ka dempinga starpiba Baltkrievijai ir zemaka par to, kuru
konstatéja ieprieksgja izmeklésana. Ari janorada, ka kops
ieprieksgjas izmeklesanas importa par dempinga cenam
no Baltkrievijas un Krievijas apjoms ir palielinajies.

2.3.15. Secinajums par Kopienas razoSa-
nas nozares stavokli

Kopienas razo$anas nozare joprojam atgiistas no iepriek-
$¢ja dempinga. Attiecigaja perioda I atg@iSanas izpaudas
zinamd méra pardoSanas cends un pozitivos raditajos,
pieméram, razo$ana, jaudu izmantojums, pardevumi un
krajumi. Pateicoties $iem pozitivajiem uzlabojumiem,
Kopienas raZoSanas nozare guva pelpu izmekléSanas
perioda. Tomér tirgus dala attistijas negativi un, ka minéts
ieprieks, Kopienas raZoSanas nozarei bija jasamazina iegul-
dijumi. Turklat sasniegtais pelpas limenis joprojam ir ievé-
rojami zemaks par pelnas limeni, kas tika uzskatits par
limeni, kuru Kopienas raZoSanas nozare varétu sasniegt,
neesot importam par dempinga cenam, t. i, 9 %. Tade]
secina, ka Kopienas razosanas nozare ir daléji atguvusies
no kait¢jumu radosa dempinga, tomér ir joprojam
neaizsargata.

Péc konstatgjumu atklasanas viens eksportétajs un ieinte-
reséta persona apgalvoja, ka dazus kaitgjuma raditajus
negativi ietekméja tas, ka viens Kopienas razotajs, kas atro-
das Francija, partrauca potasa razosanu analizes perioda
gaita. Saja sakara janorada, ka, ta ka Francijas razotajs par-
trauca potasa razoSanu 2001. gada laika un ta icklausana
kaitéjuma analize tikai par $o gadu, kaitétu datu salidzina-
mibai, informacija par Kopienas razotaju netika icklauta
informacija par kaitéjuma raditajiem.
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2.4. Importa apjoms un importa cenas no citam arpuskopienas
valstim.

Potasa importa apjoms no pargjam tresajam valstim attie-
cigaja perioda pieauga no apméram 1 016 000 tonnam
2001. gada lidz 1 255 000 tonnam izmeklésanas perioda.
Tas atbilst 24 % lielam piecaugumam. Galvena pieauguma
dala ir attiecinama uz importu no Izraélas un Jordanijas.
Janorada, ka importu no Izraclas parsvara veica
uznémumi, kas ir saistiti ar Kopienas razosanas nozari.

Imports no paréjam lzmai

tresam valstim 2001 | 2002 | 2003 | | 2R
— . 001-1P
titkstosos tonnu

Izraéla 552 745 740 643 | +17 %

Jordanija 140 180 210 278 | +99%

Kanada 225 184 174 203 -10%

Paréjas valstis 91 96 95 128 | -55%

Kopa 1016 | 1209 (1223 | 1255 | +24%

Tre$o valstu importa tirgus dala nedaudz palielinajas no
14 % 2001. gada lidz 15 % 2004. gada. Imports no $im
valstim parsvara tika veikti ES-15.

Saskana ar Eiropas Kopienu Statistikas biroja datiem vidéja
pardosanas cena $iem importa apjomiem palielinajas no
EUR 134,94 par tonnu 2001. gada lidz EUR 127,24 par
tonnu izmeklésanas perioda laika, tomér ta vienmer pars-
niedza Kopienas raZoSanas nozares cenas un bija ievéro-
jami augstakas par Krievijas un Baltkrievijas izcelsmes
potasa cenam. Detalizéti attistiba bija $ada:

Vidgjas importa

cenas no citam lzmai
treSajam valsm | 2001 | 2002 | 2003 L R
(EUR par vienu

tonnu)

[zraéla 119,80 | 126,25 [127,17 | 125,16 | +4%
Jordanija 170,55 | 145,41 |123,69 | 117,02 | =31 %
Kanada 139,83 | 137,12 |120,46 | 127,51 | -9 %
Pargjas valstis | 159,95 | 142,94 {158,24 | 157,76 | -1 %
Kopa 134,94 | 132,10 | 128,03 | 127,24 | -6 %

No ieprieksminéta izriet, jo ipasi nemot véra importa augs-
takos cenu limenus un diezgan stabilo tirgus dalu, imports
no tresajam valstim neietekméja pasreizéjo Kopienas razo-
$anas nozares stavokli.
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2.5. Kopienas razoSanas nozares eksporta darbiba

Kopienas razosanas nozares potasa eksportam uz tresa-
jam valstim ir pozitiva tendence. Kopéjais eksporta
kapums attiecigaja perioda ir 23 %. Tade] eksports Kopie-
nas razosanas nozares stavokli neietekméja negativi. Sikak
attistiba attiecigaja perioda bija $ada:

Kopienas raioé_anas nozares 2001 2002 2003 P
eksporta pardevumi
Indekss 100 107 127 123

3. Secindjumi par kaitéjuma turpinasanos vai
atkartosanos

3.1. Kopienas raZoSanas nozares pasreizéjais stavoklis

Ka minéts iepriek§ 90. apsvéruma, Kopienas potasa
patérins attiecigaja perioda ir palielinajies par aptuveni
11 %, 2004. gada sasniedzot savu augstako limeni.

Lai gan Kopienas razZo$anas nozares tirgus dala samazina-
jas par 9 %, attiecigaja perioda attiecigo valstu tirgus dala
palielinajas par 23 %.

Pargjo treSo valstu tirgus dala palielinajas par vienu pro-
centa punktu lidz 15 % limenim par cenam, kas nesama-
zinaja Kopienas raZo$anas nozares noteiktajam pardosanas
cenam. Tade| tiek uzskatits, ka imports no pargjam tre-
$§am valstim nav Ipasi ietekmgjis Kopienas razo$anas noza-
res ekonomikas stavokli IP laika.

Kopienas razo$anas nozares ekonomikas stavokla attistiba
ir bijusi mainiga, vairaki kaitéjuma indikatori, pieméram,
tirgus dala un ieguldfjumi, ir attistijusies negativi, turpreti
ir uzlabojusies citi indikatori, pieméram, raZo$anas
apjoms, pardevumi, pardosanas cenas un rentabilitate.

Izmeklésana tika konstatétas parmeérigi zemas importa
cenas, kuras joprojam veido dempingu un kuras negativi
ietekméja pardevumus, tirgus dalu un lidz ar to ar Kopie-
nas razosanas nozares rentabilitati. Par negativo ietekmi
uz pardevumiem liecina tas, ka Kopienas raZo$anas noza-
res pardevumi palielindjas tikai par + 1 % salidzinajuma ar
patérina pieaugumu Kopienas tirgl attiecigaja perioda
(+ 11 %). Tikai pédgjos izmeklesanas perioda seSos méne-
Sos uzlabojas importa cenas, jo §is cenas tika palielinatas
spéka esoso saistibu dél.
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neaizsargata pret kaitgjumu radosu dempingu, ja lautu
atcelt pasakumus.

Pamatojoties uz ieprieks minétajiem elementiem, tika seci-
nats, ka nepastav skaidras norades par kaitéjuma turpina-
Sanos. Tade] tika parbaudits, vai pastav kaitéjuma
atsakSanas iespgjamiba.

3.2. Kaitejuma atsaksands iespgiamiba

Saistiba ar ieprieks secinato (sk. 84. apsvérumu), ka razo-
jumu imports par dempinga cenam no attiecigajam vals-
tim varétu ievérojami paliclinaties, ja pasakumi tiktu
atcelti. Kopienas tirgus salidzinosi ar citiem galvenajiem
eksporta tirgiem (Brazilija, Kina un Indija) patiesi ir pievil-
cigs ta tuvuma un labvéligaku maksasanas noteikumu deél.
Turklat razotaju eksportétaju ickszemes tirgi var uznemt
tikai ierobeZotu vinu produkcijas dalu.

Razosanas jauda Baltkrievija un Krievija attiecigaja perioda
ir palikusi diezgan stabila, kopa sarazojot 20 miljonus ton-
nas potasa, kas ir aptuveni 33 % no jaudas pasaulé un
aptuveni 250 % Kopienas patérina. Tiek planoti svarigi tur-
pmaki ieguldijumi, lai palielinatu razo3anas jaudu. Turklat
Krievijai ir papildu razosanas jauda.

Papildus, 113. apsvéruma minéta daléja Kopienas razosa-
nas nozares atgi§anas notika liela méra, pateicoties anti-
dempinga pasikumiem. Sadu atlabsanu apdraudétu
pasakumu atcel3ana. Ja pasakumi tiktu atcelti, Kopienas
potasa tirgt tiktu realizéti pieaugosi potasa daudzumi no
attiecigajam valstim. Sadu pardevumu kapumu var sas-
niegt, tikai samazinot pasreizéjos cenu limenus. Sads cenu
limenu samazinajums nenovérSami izraisis pardosanas
cenu kritumu un samazinas Kopienas razZo$anas nozares
rentabilitati, radot kaitgjumu.

3.3. Secinajums par kaitéjuma atsakSanos

Ka noradits ieprieks, Kopienas razosanas nozares stavo-
klis joprojam ir viegli ievainojams un neaizsargats. 81. aps-
veruma secinats, ka pasakumu beigSanas gadjjuma
Kopiena varétu eksportét papildu produkciju no Baltkrie-
vijas un Krievijas. Ta ka $is eksports batu par dempinga
cenam, samazinatos Kopienas razZo$anas nozares parde-
vumi, tirgus dalas, pardoanas cenas un tadéjadi paslikti-
nasies tas finansialais stavoklis. Tapéc, pamatojoties uz to,
secina, ka pasakumu termina beigas varétu pasliktinat
neaizsargato Kopienas razo$anas nozares stavokli un izrai-
sit kaitéjuma atsaksanos. Lidz ar to ierosina saglabat
pasreiz spéka esoSos antidempinga pasakumus.
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1. Ievads

Atbilstosi pamatregulas 21. pantam Komisija parbaudija,
vai spéka eso$o antidempinga pasakumu termina pagari-
nasana ir pretruna Kopienas kopigajam interesém. Lai
noteiktu Kopienas intereses, tika izvértétas dazadu iesais-
tito personu intereses, t. i., attieciga razojuma Kopienas
razosanas nozares, importétaju, tirgotaju un izstradajuma
lietotaju intereses. Komisija pieprasija informaciju no
visam ieinteresétajam pusém, kas minétas ieprieks, lai
novertétu iespéjamo pasakumu turpinasanas vai partrauk-
Sanas ietekmi.

Jaatgadina, ka péc iepriekséjas izmeklésanas tika atzits, ka
pasakumu apstiprina$ana un saglabasana nav pretruna
Kopienas interesém.

Liela importétaju skaita dé] tika nolemts piemerot izlases
metodi. Izlases jautajumu lapas nositija 21 importétajam/
lietotajam un atbildes tika sanemtas no visiem. Aptaujato
skaita ieklava piecus Kopienas importétajus. Saskana ar
pamatregulas 17. pantu izlase aptvéra vairak neka 80 %
no kopégja importa apjoma un tas bija lielakais reprezen-
tativais importa apjoms, kuru varja pienacigi izmeklét
atvélétaja laika. Visi pieci aptaujatie importétaji iesniedza
pilniba aizpilditas aptaujas anketas.

Kopuma izsiitija 23 anketas razojuma lietotajiem, septini
no tiem iesniedza atbildes. Turklat, aptaujas anketas nosi-
tija arl importétaju/lietotaju organizacijam dazadas dalib-
valstis — Eiropas Mineralméslu importétaju asociacijai

uz anketas jautajumiem.

Pamatojoties uz to, izvértéja, vai, neskatoties uz secinaju-
miem par dempinga turpina$anos un kaitéjuma atsaksa-
nos, pastav parliecinosi iemesli, kas liktu secinat, ka Saja
gadijuma pasakumu saglabasana nav Kopienas interesés.

2. Kopienas raZoSanas nozares intereses

I[zmeklésanas ietvaros konstatéja, ka Kopienas razoSanas
nozare ir dzivotspéjiga un konkurétspéjiga, tomér Sobrid
ta ir apdraudéta. lemesli tam ir sartikosa Kopienas tirgus
dala, ka arT nepietickama pelna, kas joprojim nav atgu-
vusi normalu un stabilu limeni, pemot véra lielo nepiecie-
Samibu péc investicijam, lai raZo$anas nozare atgrieztos
situacija ar skaidru ilgtermina perspektivu.
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Visparéja darbinieku arodbiedriba izteica bazas, ka gadi-
juma, ja pasakumus partrauktu, Kopienas raZoSanas
nozaré rastos bitisks darba vietu skaita samazinajums.

Nemot vera ekonomiskas griitibas, kuras Kopienas razo-
$anas nozare pardzivoja agrak, un joprojam nepastavigo
tirgus situaciju izvertétaja laika posma, var uzskatit, ka
pasakumu apturéSanas gadijuma Kopienas raZzoSanas
nozare tiks apdraudéta. Pastav Ipasas bazas, ka Kopienas
razo$anas nozares situacija atkal pasliktinasies salidzinot
ar patreizéjo meérenas pelnas [imeni. Tas izraisis investi-
ciju un nodarbinato skaita batisku samazinajumu.

Tomér saglabajot pasakumus, Kopienas raZoSanas nozare
varétu turpinat atlabt un jo Ipasi veidot attistibas perspek-
tivu, kas Jautu sanemt nepiecieSamas investicijas, lai
nodrosinatu razoSanas nozares ilgtermina dzivotspé&ju un
konkurétspéju. Tade] pasakumu saglabasana ir Kopienas
razosanas nozares intereses.

3. Importétaju (tirgotaju) intereses

Potasa importétaji, kas sadarbojas, kopuma bija pret anti-
dempinga pasakumu pagarinasanu. Importétaji uzskatija,
ka pasakumu turpinaSanai varétu bt negativa ietekme,
partraucot sadarbibu ar to tradicionalajiem piegadatajiem,
jo ipasi, ja saistibas netiktu turpinatas. Tie ari uzskatija, ka
maksajumu  saglabasanas gadijuma Kopienas raZotaji
varétu Kopienas tirgl iegiit dominéjosu poziciju, tada
veida lidz minimumam samazinot konkurenci Kopiena,
kas, savukart, vél vairak palielinatu Kopienas cenas. Viens
importétajs tomeér uzskatija, ka patreiz€ja situacija ar spéka
esoSajiem pasakumiem garanté pareizu tirgus attistibu.
Lidz ar to, $is importétajs ladza antidempinga pasakumus
saglabat.

Lai gan ES-15 dalibvalstis lielaka potasa apjoma dala no
attiecigajam valstim tika importéta atbilstosi IPR, paplasi-
nasanas saistibas pielava beznodoklu importu no attieci-
gajam valstim atbilstosi noteiktiem nosacijumiem. Turklat
imports no tresajam valstim palika diezgan stabila limeni,
veidojot 15 % no tirgus dalas. Tadé] Kopienas tirgii pastav
konkurence un nav iemesla uzskatit, ka ta varétu maini-
ties. Tadé] apgalvojums par Kopienas razoSanas nozares
domingjoso poziciju ir noraidams.
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nas apgalvoja, ka pasakumu turpinasana kavétu konku-
renci, tadéjadi Kopienas razoSanas nozare biitu noteicosa
stavokli. Sai sakara norada, ka izmekléSana neatrada noradi
uz to, ka pasakumu esiba (iznemot kaitgjumu radosa dem-
pinga ietekmes samazinaSanu) bitiski mainfjusi konku-
renci Kopienas razoSanas nozares laba. Tie$i otradi —
attiecigo valstu imports ir palielinajies un pargjo valstu
imports joprojam veido bitisku Kopienas tirgus dalu.
Tapéc neviens no faktoriem neliecina, pasakumu turpina-
$ana izraisitu konkurences pasliktinaganos Kopienas tirg.

Apgalvojums, ka tirgotajiem ir gratibas pieklat importéta-
jam potasam, nebija pamatots. Tadéadi prasiba bija
janoraida.

Tapat bitu janorada, ka potasa importétaji (tirgotaji) biezi
importé ari citus razZojumus. Lai gan dazi importétaji savos
darfjumos koncentréjas uz potasa tirdzniecibu, citiem
importétajiem potasa darfjumi sastada tikai 10 % no to
kopgja darfjumu apjoma. Turklat, importétaji, kas Sobrid
koncentréjas uz potasa tirdzniecibu, ir noradijusi, ka tie
var parcelt savu uzmanibu uz citam precém, kuru pie-
prasa to klienti, galvenokart — uz citiem méslojuma vei-
diem. Tomér péc konstatgjumu atklasanas viens
importétajs un viena importétaju apvieniba apgalvoja, ka
dazi importetaji ir Joti atkarigi no potasa importa no Bal-
tkrievijas un vigiem, iesp&ams, nevarétu parorientéties uz
citiem piegades avotiem, ja pasakumi tiktu saglabati.
Tomér konstatéja, ka parorientéSanas uz citiem piegades
avotiem, t. i., uz Kopienas raZoSanas nozari vai importu
no valstim, kas nav Baltkrievija, importétajiem patiesam
ir iesp&jama. Lai gan $ada parorientéSanas varétu ietekmét
$o importétaju ekonomiskos un finansialos raditajus, uzs-
kata, ka vinu rentabilitates limenis netiktu ietekméts tik
loti, ka baitu apdraudéta vinu ilgtermina pastavésana.
Nemot véra visus importétaju izvirzitos argumentus,
secina, ka antidempinga pasakumu ietekme uz importé-
taju finansialo stavokli ir ierobezota. Patiesi, pamatojoties
uz parbauditajam anketu atbildém, tika konstatéts, ka
spéka esosie antidempinga pasakumi importétaju rentabi-
litati lidz $im nav ietekméjusi negativi. Nav iemesla uzska-
tit, ka 7 situacija varétu batiski mainities, ja pasakumi tiks
saglabati.

Tade] tiek secinats, ka pasakumu saglabasanai nebiitu
biitiska iespaida uz importétaju (tirgotaju) situaciju.
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4. Izmantotdju intereses

4.1. Lauksaimnicki

Neskatoties uz to, ka to parstavju organizacija sanéma
aptaujas anketu, potasa méslojuma tiesie izmantotaji (lauk-
saimnieki) atbildes nesniedza. Tomeér viena dalibvalsts
lauksaimnieku asociacija mingja, ka antidempinga
pasakumi varétu kaitét lauksaimnieku pozicijai konkure-
josa tirgd, jo importa cenas ieguldamajiem materialiem,
pieméram, méslojumam, tiek regulétas, bet importétu par-
tikas produktu cenas vienlaikus netiek regulétas.

Sis arguments janoraida, jo antidempinga pasakumi neat-
tiecas visparigiem lauksaimniecibas politikas jautajumiem.
Antidempinga izmekléSanas mérkis ir tikai atjaunot tais-
nigas konkurences apstaklus péc kaitnieciska dempinga.
Ta ka nepastav nekadu citu pamatotu argumentu vai jeb-
kadu citu norazu, ka spéka esosie antidempinga pasakumi
varétu negativi ietekmét lauksaimniekus, jasecina, ka anti-
dempinga pasakumu saglabasana kopuma neietekmés
lauksaimniekus.

4.2. Meslojuma raZotaji

Izstradajuma lietotdji, kuri iesniedza atbildes uz anketas
jautajumiem, visi bija meslojuma razotaji, kas iepérk
potasu no Kopienas razo$anas nozares un ari importé to
no attiecigajam valstim vai tregajam valstim. Siem razota-
jiem pota$s ir izejmaterials méslojuma razoanai, kas
parasti sastav no tris dazadam barojosam vielam: slapekla,
fosfata un potasa (SFP méslojums vai kombinétais méslo-
jums). Tas nozimé, ka potass ir viens no gala produkta
izmaksu elementiem, kas veido 15-30 % no razosanas
izmaksam. Attiecigaja laikposma 2002. un 2003. gada
ievérojami samazinajas razo$anas izmaksas méslojumam,
kas ietver potasu, tam sckoja neliela izmaksu palielinasa-
nas IP laika, nesasniedzot 2001. gada limeni. Tapéc var
secinat, ka antidempinga pasakumi potasa méslojuma
razotaju izmaksu struktiiru neietekmé.

Tapat ka importétaji, lielaka dala izstradajuma izmanto-
taju bija pret pasakumu saglabasanu. Tomeér viens méslo-
juma razotajs noradija, ka vina interesés batu, lai ari
nakotné potasa razotdji biitu Kopienas razosanas nozaré
un arpus tas.

Ta ka konkurgjosie méslojuma razotaji tresajas valstis
nemaksa antidempinga maksajumus par saviem potasa
iepirkumiem, Kopienas méslojuma razotaji uzskatija, ka
tie nespgj konkurét ar gala produkta cenam, kuras
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piedava to arvalstu konkurenti. Saja saistiba janem véra,
ka Kopienas méslojuma razotajiem ir iespéjas importét
atbilstosi AIP, t. i., nemaksajot antidempinga maksajumus.
Turklat, jaatzimé, ka eksisté citi piegades avoti gan tresa-
jas valstis, uz kuram neattiecas antidempinga pasakumi,
gan Kopiena. Turklat, izmeklésana netika konstatéts, ka Sie
izmantotaji nevarétu konkurét ar Kopienas tirgti impor-
této kombinéto méslojumu.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, jasecina, ka pasakumi
izmantotaju situaciju nav ietekmgjusi negativi. Patiesi
pasakumu iespaids uz méslojuma razotaju pelnu izverté-
taja laika posma bija minimals un nav minéti iemesli, kuru
dél, pasakumus saglabajot, 31 situacija varétu mainities.
Tadé] jasecina, ka pasakumu turpinasanas aizliegsana nav
izmantotdju intereses.

5. Sekas attieciba uz konkurenci Kopienas tirgii

Pasakumiem to patreizéja forma noteikti ir bijis stabilizé-
joss efekts Kopienas razoSanas nozar€, kurai bija iespgja
atglities no zaud&jumu perioda un atgriezties situacija ar
mérenu pelnu. ST attistiba nebiitu iespéjama bez minéta-
jiem pasakumiem. Tomeér tie nespéj noveérst turpmaku tir-
gus koncentréSanos, ka to pierada divu Kopienas
razoSanas nozares parstavju pievienoSanas ICL Group no
Izraglas. Turklat 2001. gada tika slégta Francijas potasa
razoSanas nozare, jo raktuvju rezerves tika izsmeltas.
Importétaji un izmantotaji mingja, ka 31 attistiba praktiski
noveda lidz divu monopolu izveidei ES tirgt, iegtistot vai-
rak neka 70 % no tirgus dalas, bet ES-15 pat vairak neka
80 % no tirgus dalas. Tade] tika minéts, ka patreizéjie
pasakumi ir ietekméjusi tirgu, ierobezojot konkurenci.

Sis arguments janoraida, jo spéka esosie pasakumi ir devusi
iespéju Kopienas razosanas nozarei turpinat darboties un
dalgji atgiities no kaitnieciska dempinga ietekmes. Bez
$adiem pasakumiem konkurence varétu samazinata vél
vairak, jo Kopienas razotaji biitu spiesti slégt potasa razo-
$anu. Tadé] pasakumu saglabasana novers turpmaku kon-
kurences samazinasanos, atlaujot Kopienas raZzoSanas
nozarei izdzivot un palikt konkurétspéjigai.

Turklat jaatzimé, ka citu treSo valstu un attiecigo valstu
konkurentu klatbtitne Kopienas tirgii nodrosina konku-
renci Kopienas tirgfi, un nav iemesla uzskatit, ka tas varétu
mainities, ja pasakumi tiks saglabati.
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6. Secinajums par Kopienas interesém
(155) Izanalizgjot visu iesaistito pusu intereses, jasecina, ka no

156)

157)

(158)

vienas puses, antidempinga pasakumu saglabasana varétu
radit stabilu un paredzamu attistibu Kopienas potasa tirgt,
kas Jautu Kopienas razo$anas nozarei turpmak atgiities un
bat konkurétspéjigai atbilstosi taisnigiem konkurences
nosacijjumiem. No otras puses, atstajot Kopienas razoSa-
nas nozari bez atbilstoSas aizsardzibas pret importu par
dempinga cenam, visdrizak tiktu atnemta jau ta maza
pelna, kas iegtita peédgjos gados, un tirgus situacija nopietni
pasliktinatos. Faktiski, ja pasakumus atceltu, Kopienas
razo$anas nozare visdrizak bitu spiesta soli pa solim ats-
tat tirgu, un lielu tirgus dalu parnemtu Baltkrievijas un
Krievijas eksportétaji, atstajot vél mazaku potasa avotu
izveli importétajiem, lauksaimniekiem un izmantotajiem
Kopiena. Tadél, cenu prieksrocibas importétajiem, kas ras-
tos, ja antidempinga pasakumi zaudétu spéku, nav tik
btiskas ki Kopienas razosanas nozares ieguvums no
pasakumu  saglabasanas pret kaité§jumu nodarosu
dempingu.

Neizdevigais stavoklis izmantotajiem un gala izmantota-
jiem, ja pasakumus saglabas, uzskatams par maznozimigu,
salidzinot ar perspektivu nodroginat stabilu un dzivotspé-
jigu Kopienas razo$anas nozari. Pasakumu spéka esibas
pagarinaana nemaina patreizjos tirgus apstaklus, kas
batiski neietekmé izmantotajus. Varbiitéja negativa
ietekme uz Kopienas razosanas nozari ir daudz lielaka
neka iesp&jamais neizdevigums izmantotajiem un gala
izmantotajiem, kas neatskirsies no pasreizéjas situacijas.
Tadé] jasecina, ka nav pamatotu iemeslu eso$os antidem-
pinga pasakumus nepagarinat.

F. ILGLAICIGAS IZMAINAS APSTAKLOS

Veicot atkartotu starpposma parskatiSanu attieciba uz
potasu, kura izcelsmes valsts ir Baltkrievija, atbilstosi
pamatregulas 11. panta 3. punktam tika izvértéts, vai jau-
nie apstakli attieciba uz sakotngjo izmekléSanu dempinga
jautajuma ir uzskatami par ilglaicigiem.

Salidzinot normalas vértibas un eksporta cenas, kas
noteiktas ieprieks€ja un patreizéja izmeklesana, konstatéja,
ka, nemot véra salidzinamos modelus, normala vértiba ir
ieverojami palielinajusies, bet vidéja eksporta cena ir vel
vairak palielinajusies, ta samazinot dempinga limeni. Attie-
ciba uz Baltkrievijas eksporta cenam uz citiem tirgiem, tika

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

konstatets, ka cenas kopuma ir lidzigas cenam eksportam
uz ES tirgu. Nav pieradjjumu, ka neturpinasies dempinga
eksports no Baltkrievijas par vél zemakam dempinga
cenam neka lidz $im. Nemot véra iepriek$ minéto, pietie-
kami drosi secina, ka jaunais zemakais dempinga limenis
ir ilglaicigs.

Nemot véra visus Sos faktorus, jasecina, ka spéka esoso
pasakumu groziSana attieciba uz Baltkrieviju ir adekvata,
samazinot dempinga starpibu lidz tai, kas ir noteikta 3aja
izmeklésana.

Atbilstosi pamatregulas 9. panta 4. punktam antidem-
pinga maksajumu apmeérs nedrikst parsniegt konstateto
dempinga starpibu, bet tai jabiit mazakai neka minctajai
starpibai, ja $ads mazaks maksajums ir pietiekoss, lai likvi-
détu Kopienas razo$anas nozarei raditos zaudéjumus. Ta
ka Baltkrievijai piemérotais maksajums ir aprékinats, bals-
toties uz dempinga starpibu, un ta ka jauna dempinga cena
ir zemaka par iepriek§ aprékinato, maksajums bitu
jakorige atbilstosi zemakai dempinga starpibai, kas kons-
tatéta $aja izmeklésana, proti, 27,5 %.

G. SAISTIBAS

Péc galigo konstatgjumu atklasanas Baltkrievijas raZotajs
eksportétajs piedavaja cenu saistibas.

Komisijas parasta prakse ir nepienemt saistibas no
uzpémumiem, kas neatbilst tirgus ekonomikas rezima vai
atseviska rezima kritérijiem, jo saistibas no $adiem
uzpémumiem uzskata par nepraktiskam. Neskarot to, no
§adiem uzpémumiem var pienemt saistibas Ipasos aps-
taklos. Konkréti $ados apstaklos jabit iesaistitam ekspor-
tetajvalsts valsts iestadém, kuras garanté, ka saistibu
nosacijumi tiek ievéroti.

Pienemot saistibas noteicosa ir uzticé$anas starp Kopienu
un saistibu pusém. Sai zina jaatgadina, ka Padome ar
Kopgjo nostaju 2006/276/KADP (1) un Padomes Regulu
(EK) Nr. 765/2006 (?) ir noteikusi konkrétus ierobezojo-
$us pasakumus pret prezidentu LukaSenko un atseviskam
Baltkrievijas amatpersonam. Jaatgadina, ka uznémums
Belaruskali ir pilniba valsts ipasuma un tadéjadi pasreizé-
jas iestadeém ir tieSa un izskiroSa ietekme uz uzpémuma
saimniecisko darbibu. Tadé] secinaja, ka Belaruskali pieda-
vatas saistibas bija neizpildamas, jo Komisija nevaréja reki-
naties ar uzticéSanos starp Kopienu un visam saistibu
pusém. Tade] piedavajumu noraidija.

(1) OV L 101, 11.4.2006., 5. Ipp.

() OV L 134, 20.5.2006., 1. Ipp.
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H. IEROSINATIE MAKSAJUMI
(164) Nemot véra secindjumus, kas radusies attieciba uz dem-

(165)

(166)

(167)

(168)

pinga turpinasanu, kaitgjuma atsakSanas iesp&amibu un
Kopienas interesém, importam no Baltkrievijas un Krievi-
jas biitu japieméro pasakumi, lai novérstu kaitéjuma atsak-
Sanos, ko Kopienas razo$anas nozarei raditu imports par
dempinga cenam.

1. Krievija

Nemot véra iepriek$ minétos secinajumus, un atbilstosi
pamatregulas 11. panta 2. punktam pasakumi, ko pie-
meéro Krievijas izcelsmes kalija hlorida importam un ko
pieméro ar Regulu (EEK) Nr. 3068/92, kura jaunakie gro-
zijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1891/2005, ir jasaglaba.

Divu Krievijas raZotaju piedavatas saistibas tika pienemtas
daléju starpposma parskatisanu ietvara, kas tika pabeigtas
ar Regulu (EK) Nr. 1891/2005.

2. Baltkrievija

Nemot véra iepriek§minétos konstatéjumus, un atbilstosi
pamatregulas 11. panta 3. punktam, pasakumi, ko pie-
meéro Baltkrievijas izcelsmes kalija hlorida importam,
jakorigé. Spéka esosie pasakumi Baltkrievijai ir fikséta
summa no EUR 19,51 par vienu tonnu lidz EUR 48,19
par vienu tonnu atkariba no razojuma veida. Saja izmeklé-
Sanas perioda tomér konstatéja, ka viss Belaruskali eksports
uz Kopienu aprobezojas uz razojuma veidiem ar diviem
KN kodiem. Tadgjadi, nemot véra informaciju par pare-
jiem raZojuma veidiem, un ta ka konkrétas attieciga potasa
kategorijas varétu biit pardotas visvairak, uzskata, ka visu
fikséto summu aizstasana ar procentualo nodokli vai vis-
zemako ieveSanas cenu, kas balstas uz tirgus apstakliem
potasa tirgu izmekléSanas perioda, ir pamatotaka pieeja,
ka piemeérot grozitos maksajumus.

Ta ka konstatétais dempinga limenis ir zemaks neka
ieprieksgja izmeklesana noteikta kaitéjuma starpiba, jano-
saka 27,5 % liels procentualais nodoklis, kas atbilst dem-

pinga limenim.

(169) Nemot véra 1pasos tirgus nosacijumus potasa tirgii, proti,

(170)

171

attieciga razojuma eksporta cenu pieaugumu no 2003.
lidz 1P, pieaugumus, kas faktiski turpindjas 2005. un
2006. gada, uzskatija par piemérotu noteikt pasakumus
viszemakas ieveSanas cenas (“VIC”) veida, kas i) balstijas
uz konstatéjumiem par izmeklésanas periodu, novérsa kai-
tejumu radosa dempinga ietekmi, kuru konstatéja razo-
juma veidiem ar KN kodiem 3104 20 50 (TARIC kodi
3104205010 un 3104 205090) un 31042090
(TARIC kods 3104 20 90 00), kurus importéja Kopiena
izmekléSanas perioda un kuri bija visvairak pardotie razo-
juma veidi, kurus varétu importét Kopiena ari perioda, uz
kuru attieksies pagarinatie pasakumi, un ii) nemot véra
pasakumu apieSanas risku, kas saistits ar Ipasajiem,
iepriek§ 163. apsvéruma aprakstitajiem apstakliem, lidz
noteiktam maksimalajam daudzumam, ja netiek ievérota
viszemaka ieveSanas cena vai ja laiSanai briva apgroziba
uzraditais raZojuma imports, kam pieméro pasakumus,
tiek klasificéts ar minétajiem KN kodiem, kuriem nepie-
méro viszemako ieveSanas cenu (t. i, KN kodi
3104 20 10, ex 3105 20 10 (TARIC kodi 3105 20 10 10
un 31052010 20), ex 31052090 (TARIC kodi
3105209010 un 31052090 20), ex 31056090
(TARIC kodi 3105609010 un 3105 60 90 20),
ex 31059091 (TARIC kodi 3105909110 un
3105 90 91 20), ex 3105 90 99 (TARIC kodi
310590 99 10 un 3105 90 99 20)). Tapéc janosaka mak-
simalais daudzums, atsaucoties uz jaunakajiem Baltkrievi-
jas eksportétaja eksporta uz Kopienu darbibas rezultatiem
2005. gada, jo $ads eksporta daudzums ir pielaujams, eks-
portétajam neapejot VIC. Pamatojoties uz 3o, precém, kas
laistas briva apgroziba, janosaka maksimalais viszemakas
ievesanas cenas daudzums 7000 00 tonnas gada.

Lai nemtu véra to, ka razojumus piegada atbilstosi DAF
un CIF (Kopienas osta) (kas noteikts 2000. gada Incoterms)
un rékina uzraditajas cenas ieklautas transporta, parkrau-
$anas un iekrausanas izmaksas, batiski atskiras atkariba no
ta, vai transporté$ana notiek pa sauszemi lidz Kopienas
sauszemes robezai (atbilstosi DAF noteikumiem) vai ar
jliras transportu caur jras ostam tre$as valstis lidz Kopie-
nas ostai (CIF (Kopienas osta) noteikumi), attieciba uz Siem
diviem piegades noteikumiem VIC ir jadiferencé.

Padome atzist, ka maksimala daudzuma ievie$anai vajad-
ziga parvaldibas sistéma, ko nevar istenot, pirms nav sta-
jusies spéka 1 regula. Nemot véra $a jautajumu sarezgitibu,
Padome uzskata, ka Komisijai jaizvirza priekslikums gro-
zit $o regulu notieko$as starpposma parskatisanas ietva-
ros attieciba uz Baltkrievijas izcelsmes potasu, lai $adu
parvaldibas sistému ieviestu péc $is regulas stasanas spéeka.
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(172) Bez tam Padome atzist, ka, nemot veéra to, ka regula, ar
kuru maina pasakuma pasreizéjo veidu un limeni, stajas
speka tikai 2006. gada otraja pusgada, un ievérojama attie-
ciga razojuma eksporta palielinadana Istermina rada
logistikas graitibas, 169. apsvéruma minétais pasakumu
apieSanas risks Istermina ir ierobezots. Tadgjadi, nemot
véra 171. apsvéruma minétas tehniskas gratibas un iero-
bezoto pasakumu apiesanas risku, uzskata par piemérotu
paslaik nenoteikt maksimalo daudzumu. Tadel, ka skai-
drots 169. apsvéruma, japieméro VIC un procentualais
nodoklis no $is regulas speka stasanas dienas.

(173) Tomer, ja briva apgroziba laistais daudzums, kuru Komi-
sija noteikusi, balstoties uz datiem, kas savakti atbilstosi
pamatregulas 14. panta 6. punktam, kalendaraja gada vai
proporcionali laikam 2006. gada atlikusaja laika ievéro-
jami parsniedz 700 000 tonnas, kuras atbilst tradicionala-
jam daudzumam, kas noteikts ieprieks 169. apsvéruma,
un $aja apsveruma minéto iemeslu dé| un, atsaucoties uz
163. apsvéruma noraditajiem ipasiem apstakliem, Komisi-
jai jaiesniedz priekslikums Padomei, lai noteiktu procen-
tualo nodokli visiem razojumiem, uz kuriem attiecas $is
izmekl&Sanas razojuma definicija.

(174) Lai nodrosinatu efektivu VIC izpildi, importétajiem jazina,
ka, gadijuma, ja pécimportesanas parbaude konstatg, ka i)
pirma neatkariga pircéja Kopiena (pécimporté$anas cena)
faktiski samaksata neto cena ar piegadi lidz Kopienas robe-
7ai (t. i, neto muitas nodokli un pécimportésanas izmak-
sas, piemeéram, parkrausanas, krauSanas un transporta
izmaksas) ir zemaka par neto cenu ar piegadi lidz Kopie-
nas robezai pirms nodoklu nomaksas, kas izriet no mui-
tas deklaracijas, un ii) pécimportéSanas cena ir zemaka
neka VIC, procentualo nodokli par attiecigajiem dariju-
miem pieméro retrospektivi. Muitas iestades informé
Komisiju nekavéjoties, ja tiek deklaracija konstatéta nepa-
reiza informacija.

(175) Saja zipa izdara atsauci uz Padomes Regulu (EEK)
Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas mui-
tas kodeksa izveidi (1), cita starpa, uz 78. pantu, saskana
ar kuru muitas dienesti var parbaudit tirdzniecibas doku-
mentus un datus par attiecigo precu ieveSanu un izveSanu
vai sekojusajam tirdznieciskam darbibam ar $im precém.
Sadas parbaudes var izdarit deklarétaja vai jebkuras citas
personas telpas, kas minétajas darbibas tiesi vai netiesi
iesaistita sakara ar savu komercdarbibu, vai pie jebkuras
citas personas, kuras valdijuma komercdarbibas vajadzi-
bam atrodas minétie dokumenti un zinas,

() OV L 302,19.10.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 648/2005 (OV L 117, 4.5.2005., 13. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants

Ar $o piemero galigu antidempinga maksajumu attieciba uz Bal-
tkrievijas un Krievijas izcelsmes kalija hlorida importu, uz ko
attiecas KN kodi 3104 20 10, 3104 20 50, 3104 20 90, un tadu
Ipasu maisjjumu (t. i, kalija hlorids, kas satur papildu méslojo-
Sos elementus ar kalija saturu, kas tiek vértéts ka K,O, péc svara,
kas ir 35 % vai lielaks, bet neparsniedz 62 % sausa produkta, kas
nesatur @ideni) importu, uz ko attiecas KN kodi ex 3105 20 10
(TARIC kodi 3105 20 10 10 un 3105 20 10 20), ex 3105 20 90
(TARIC kodi 3105 20 90 10 un 3105 20 90 20), ex 3105 60 90
(TARIC kodi 3105 60 90 10 un 3105 60 90 20), ex 3105 90 91
(TARIC kodi 3105 90 91 10 un 3105 90 91 20), ex 3105 90 99
(TARIC kodi 3105 90 99 10 un 3105 90 99 20).

2. pants

1. Antidempinga maksdjuma likme, ko pieméro 1. panta
aprakstita Baltkrievijas izcelsmes razojuma neto cenai ar piegadi
lidz Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas, ir 27,5 %. To
pieméro ar §adiem nosacfjumiem:

a)  Ar maksajumu apliek raZojumus ar KN kodiem 3104 20 50
un 3104 20 90 (TARIC papildu kods A999), iznemot, ja:

— raZojuma neto cena ar piegadi lidz Kopienas robezai
pirms nodoklu nomaksas ir atbilstosa viszemakas ieve-
Sanas cenas limeni vai augstaka, kas noteikta
[ pielikuma,

un

— kopgjais razojuma importétais daudzums, kas precizéts
[ pielikuma un laista briva apgroziba, kopa nesasniedz
700 000 tonnas kalendaraja gada.

Komisija ar regulu noteiks maksimala daudzuma parvaldibas sis-
témas nosacijumus, cik iespéjams driz.

b) Ar maksajumu apliek raZojumus ar KN kodiem 3104 20 10,
ex 31052010 (TARIC kodi 3105201010 un
3105 20 10 20), ex 3105 20 90 (TARIC kodi
31052090 10 un 3105 20 90 20), ex 3105 60 90 (TARIC
kodi 31056090 10 un 3105 60 90 20), ex 3105 90 91
(TARIC kodi 3105909110 wun 31059091 20),
ex 31059099 (TARIC kodi 3105909910 un
3105 90 99 20).
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2. Atkapjoties no 2. panta 1. punkta, lidz stasies spéka
1. punkta minéta Komisijas regula, maksajumu pieméro $adi:

a)  Ar maksajumu apliek razojumus ar KN kodiem 3104 20 50
un 3104 20 90 (TARIC papildu kods A999), iznemot, ja
razojuma neto cena ar piegadi lidz Kopienas robezai pirms
nodoklu nomaksas ir I pielikuma noteiktas attiecigas visze-
makas ieveSanas cenas limeni vai augstaka.

b) Ar maksajumu apliek razojumus ar KN kodiem 3104 20 10,
ex 31052010 (TARIC kodi 3105201010 un
3105 20 10 20), ex 3105 20 90 (TARIC kodi
31052090 10 un 3105 20 90 20), ex 3105 60 90 (TARIC
kodi 3105 60 90 10 un 3105 60 90 20), ex 3105 90 91
(TARIC kodi 3105909110 wun 31059091 20),
ex 31059099 (TARIC kodi 3105909910 un
3105 90 99 20).

3. Javien nav noradits citadak, pieméro spéka eso$os noteiku-
mus par muitas nodokliem.

3. pants

1. Turpmak noradita galiga antidempinga maksajuma likme,
ko pieméro 1. panta aprakstitajam, tabula uzskaitito uznpémumu
razotd razojuma neto cenai ar piegadi lidz Kopienas robezai
pirms nodoklu nomaksas, kura izcelsme ir Krievijas Federacija.

Valsts Uznémums Malfséjuma TARIC papildu
likme kods
Krievija JSC Silvinit, 23,0 % A665
Solikamska
JSC Uralkali, 12,3 % A666
Berezniki

2. Galiga antidempinga maksdjuma likme, ko pieméro
1. panta aprakstitajam raZojuma neto cenai ar piegadi lidz Kopie-
nas robezai pirms nodoklu nomaksas, kura izcelsme ir Krievijas
Federacija un kuru razojusi pargjie uznémumi, kas nav minéti
1. punkta (TARIC papildu kods A999), ir tada pati ka turpmak
noradita fikséta summa euro par vienu KCl tonnu atbilstosi kate-
gorijai un pakapei (standarta potass ir potass pulveri).

Kalija hlorids, kas nesatur papildu méslojuma elementus

Ar kalija saturu, izteiktu ka K, 0, lielaku

Ar kalija saturu,

Ar kalija saturu, izteiktu ka K, 0, lielaku izteiktu ka K, 0, lie-

Kategorija: I - par 40 %, bet ne lielaku par 62 %, parré- | laku par 62 %, parré-
par 40 %, sausa beziidens produkta kinot sausa beztidens produkta kinot sausa beziidens
produkta
Tadas, ka nav stan- Tada, kas nav stan-
Pakape Standarts darta (ieskaitot gra- Standarts darta (ieskaitot gra-
nulas) nulas)
TARIC kods 3104 201010 3104201090 3104 20 50 10 310420 50 90 31042090 00
Fikséta summa 19,61 26,01 29,65 39,33 40,63
(EUR[tonna)
Kalija hlorids, kas satur papildu méslojuma elementus ipasos maisijumos
Ar kalija saturu, izteiktu ka K,O, vienadu vai Ar kalija saturu, izteiktu ka K,O, lielaku par
lielaku par 35 %, bet ne lielaku par 40 %, parré- | 40 %, bet vienadu vai ne lielaku par 62 %, par-
kinot sausa beziidens produkta rékinot sausa beziidens produkta
TARIC kods 31052010 10, 3105 20 90 10, 31052010 20, 3105 20 90 20,

31059099 10

3105 60 90 10, 3105 90 91 10,

3105 60 90 20, 3105 90 91 20,
31059099 20

Fikséta summa (EUR/tonna) 26,01

39,33

3. Neatkarigi no 1. panta ieprieks galigo antidempinga mak-
sajumu nepieméro importam, kas laists briva apgroziba saskana
ar 4. pantu.

4. Javien nav noradits citadak, pieméro spéka esoos noteiku-
mus par muitas nodokliem.

4. pants

1. Importu, kas deklaréts laiSanai briva apgroziba, atbrivo no
antidempinga maksajumiem, kas noteikti ar 1. pantu, ja tos razo-
jusi uzpémumi, kuru saistibas pienémusi Komisija un kuru
nosaukumi noraditi Lmuma 2005/802/EK, kas laiku pa laikam
tiek groziti, un importéti atbilstigi minéta Komisijas Lémuma
noteikumiem.
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2. 1. punkta minéto importu atbrivo no antidempinga mak-
sdjuma ar nosacjjumu, ka:

a) muita deklarétas un uzraditas preces precizi atbilst 1. panta
aprakstitajam razZojumam;

b) faktarrékinu ar vismaz pielikuma mingto iesniedz dalibvalstu
muitas iestadém kopa ar deklaraciju par lai§anu briva
apgroziba;

un

¢) muita deklarétas un uzraditas preces precizi atbilst faktdrre-
kina sniegtajam aprakstam.

5. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiro-
pas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 11. jalija.

Padomes varda —
priekssédetajs
E. HEINALUOMA
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I PIELIKUMS

TARIC kods

Viszemika ieveSanas cena (“VIC”) euro par
tonnu, CIF (Kopienas osta) (), neto ar piegadi
lidz Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas
par precém, kas piegadatas ar jiras transportu
caur tre$as valsts jiras ostam

Viszemaka ieveSanas cena (“VIC”) euro par tonnu,
DAF (%), neto ar piegadi lidz Kopienas robezai pirms
nodoklu nomaksas par precém, kas piegadatas
ar sauszemes transportu

3104 20 50 10

114.3 (TARIC papildu kods A747)

102.4 (TARIC papildu kods A748)

3104 20 50 90

125.8 (TARIC papildu kods A749)

113.0 (TARIC papildu kods A750)

3104 20 90 00

124.1 (TARIC papildu kods A751)

110.3 (TARIC papildu kods A752)

(") Definéts “Incoterms”, 2000. gads.
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II PIELIKUMS

Faktarréking, kas pievienots dazu uznémumu Kopiena pardotajam kalija hloridam, uz kuru attiecas saistibas, janorada 3ada
informacija:

1. Virsraksts “REKINS, KO IESNIEDZ, PARDODOT PRECES, UZ KURAM ATTIECAS SAISTIBAS”.
2. Lémuma 2005/802/EK minéta uznémuma, kas izdevis fakttrrékinu, nosaukums.
3. Rékina numurs.
4. Rékina izdoSanas diena.
5. TARIC papildu kods, atbilstosi kuram uz Kopienas robezas muitojamas rékind minétas preces.
6.  Precizs precu apraksts, tostarp:
— razojuma koda numurs (RKN), kuru izmanto izmeklésanas un saistibu mérkiem (piem., RKN 1, RKN 2 utt.),
—  skaidri formuléts attiecigajam RKN atbilstoso precu apraksts,
— uznémuma produktu koda numurs (UPK) (péc vajadzibas),
— KN kods,
— daudzums (janorada tonnas).
7. Pardosanas nosacijumu apraksts, tai skaita:
— cena par tonnu,
—  piemérojamie maksasanas noteikumi,
—  piemérojamie piegades noteikumi,
— atlaides un atmaksa kopa.

8. Kopienas importétaja uznémuma nosaukums, kam uznémums tiesi izdod faktarrékinu, kur§ pievienots precém, uz
kuram attiecas saistibas.

9. Tas uznémuma amatpersonas vards un uzvards, kas izdevusi faktarrékinu un parakstijusi $adu deklaraciju:

“Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka 3aja rékina noradito precu pardoSanu tieSam importam Eiropas Kopiena veic
atbilstosi to saistibu darbibas jomai un noteikumiem, ko ......... .. .. ... ... [uznémums] piedavajis un ko
Eiropas Komisija pienémusi atbilstosi Lémumam 2005/802/EK. Ar 3o apliecinu, ka informacija, kas sniegta 3aja fak-
tarréking, ir pilniga un pareiza.”




